ASSEMBLEE
DE LA

POLYNESIE FRANCAISE
-—— ¢ Papecte, le 71 AN 2018

Commission de I’économie, des finances,
du budget et de la fonction publique

RAPPORT

relatif & un projet de délibération portant modification de
la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 portant

Document mis mesures d’application de la loi du pays n° 2012-8 du
en distribution 30 janvier 2012 portant traitement des situations de
2 7 JAN. 701 B - surendettement des particuliers et modification du code
Le ' L de procédure civile de la Polynésie frangaise,

présenté au nom de la commission de 1’économie, des
finances, du budget et de la fonction publique,

par Mesdames les représentantes Armelle MERCERON
et Virginie BRUANT

Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs les représentants,

Par lettre n° 8/PR du 2 janvier 2018, le Président de la Polynésie frangaise a transmis aux fins
d’examen par 1’assemblée de la Polynésie frangaise, un projet de délibération portant modification de la
délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 portant mesures d’application de la loi du pays n° 2012-8 du
30 janvier 2012 portant traitement des situations de surendettement des particuliers et modification du code de
procédure civile de la Polynésie frangaise. '

1. Présentation du projet de délibération

La loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 fixant la procédure de traitement des situations de
surendettement des particuliers a été modifiée par la loi du pays n° 201722 du 24 aofit 2017 qui entre en
vigueur le 1 février 2018.

Cette réforme doit s’accompagner de modifications des mesures d’application de la loi du pays cadre,
et notamment de la délibération n® 2012-30 du 26 juillet 2012 (cf Annexe au présent rapport), afin de simplifier
et d’accélérer la procédure, de favoriser le maintien des personnes surendettées dans leur logement et d’étendre
les protections dont bénéficient les personnes surendettées au cours de la procédure de traitement de la situation
de surendettement. '

La présidente du tribunal de premiére instance ainsi que les huissiers ont été consultés sur ce projet de
texte.

1l est proposé de modifier différents articles de la délibération n® 2012-30 du 26 juillet 2012.
L’article 4 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 est modifié afin de tenir compte des

modifications de numérotation du code de procédure civile de la Polynésie frangaise (drticle 1¥ du projet de
délibération), adoptées par délibération n° 2016-63 APF du 8 juillet 2016.
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Afin de simplifier la procédure, le juge peut désormais, s’il estime que la situation du débiteur le
justifie, prononcer directement le rétablissement personnel sans liquidation judiciaire 4 I’occasion des recours
dont il est saisi a I’encontre des mesures imposées ou recommandées.

Cette évolution nécessite des modifications de renvois d’articles dans la délibération (Modification des
articles 7, 8, 20 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012) (Articles 2, 3-1) et 3-2) du projet de délibération).

La période au cours de laquelle les procédures d’exécution initiées par les créanciers sont suspendues
et interdites, en attendant la mise en place des mesures de traitement du surendettement, est désormais étendue a
deux ans, contre un an auparavant. '

Les courriers de notification adressés par la commission feront désormais état de ce nouveau délai.
Les articles 8, 20 et 23 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 sont modifiés en ce sens (drticles 3-3),
8-2) et 9 du projet de délibération).

La procédure de suspension des mesures d’expulsion aprés la décision de recevabilité prévue a
article 12 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 est simplifiée. Le juge statuera désormais par simple
ordonnance, qui pourra faire I’objet d’un recours en rétractation dans un délai de quinze jours, conformément
aux dispositions de I’article 3-II1 de la délibération (Article 4 du projet de délibération). Cette modification a été
proposée par la présidente du tribunal de premiére instance.

Les frais d’exécution, dans les procédures ne subissant pas la suspension des poursuites, lorsqu’ils sont
a la charge du débiteur, sont égaux au tiers de ceux prévus pour des actes de méme nature par 1’arrété
n° 333 CM du 10 avril 2006 portant fixation du tarif des huissiers en matiére civile et commerciale (Création
d’un nouvel article 12-1 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012) (Article 5 du projet de délibération).

La date d’arrété des créances étant désormais déterminée par la loi du pays, le courrier antérieurement
adressé aux parties en application de Particle 17 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012 pour les
informer de la date de P'arrété définitif des créances, est devenu sans objet. En conséquence, le chapitre Il du
titre I de la délibération est supprimé (Article 6 du projet de délibération). :

La décision d’orientation n’étant plus susceptible de recours, sa notification est désormais prévue par
lettre simple (Article 18 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012). En effet, si le recours a I’encontre de
la décision d’orientation est supprimé, les parties conservent la possibilité de la contester a I’occasion des
recours ultérieurs. Cette possibilité de contestation ultérieure est portée & la connaissance des parties dans le
courrier notifiant la décision d’orientation (drticle 7 du projet de délibération).

Le projet de délibération ouvre la possibilité d’accélérer la procédure en permettant & la commission de
surendettement de supprimer la phase, jusqu’ici obligatoire, de négociation a ’amiable entre les créanciers et le
débiteur, quand celle-ci est manifestement vouée a I’échec a cause des faibles capacités de remboursement de ce
dernier (Nouvel article 24-1 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012) (Article 10 du projet de délibération).

Le projet de délibération introduit, & I’article 25 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012,
la possibilité pour le débiteur, & I’expiration du moratoire, de saisir de nouveau la commission en vue d’un
réexamen de sa situation dans un délai de trois mois a compter du terme de la suspension d’exigibilité des
créances (Article 11 du projet de délibération).

Le nouvel article 25 prévoit que le débiteur est informé de cette nouvelle possibilité et de ses modalités
dans les courriers adressés par la commission en application de ’article 26 lors de la mise en place du moratoire.

Cette information devra également &tre portée a la connaissance du débiteur lors de la notification du
jugement qui, sur recours & I’encontre des mesures imposées ou recommandées ou a l’encontre de la
recommandation de rétablissement personnel sans liquidation judiciaire, ordonne le cas échéant une suspension
d’exigibilité des créances. '

L’article 26 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 est modifié afin de tenir compte de la
modification de article 25 (Article 12-1° du projet de délibération).
Le délai de contestation 4 I’encontre des mesures que la commission entend imposer est précisé et est

fixé A quinze jours & compter de la notification des mesures (Article 12-2)-b) du projet de délibération).
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L’article 13 du projet de délibération introduit un nouveau paragraphe, composé de trois articles
(Articles 46-1 & 46-3 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012), qui prévoit la procédure applicable au
cas de figure du rétablissement personnel sans liquidation judiciaire prononcé sans recommandation.

Lorsque le juge du tribunal de premiére instance statuera dans cefte hypothése, il pourra faire publier
un appel aux créanciers (4rticle 46-1, alinéa I). A défaut d’accord entre les parties, le juge désignera les parties
qui en supporteront les frais. Il statuera alors par ordonnance (4rticle 46-1, alinéa 2).

La décision par laquelle le juge prononce un rétablissement personnel sans liquidation judiciaire est
susceptible d’appel (4rticle 46-2).

Un avis de ce jugement est adressé par le greffe pour publication au Journal officiel de 1a Polynésie
frangaise ou dans un journal d’annonces légales dans un délai de quinze jours 4 compter de la date du jugement
(Article 46-3).

L’article 60-1 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012, créé par I’article 14 du projet de texte,
introduit la possibilité d’une vente de gré & gré des biens du débiteur par le liquidateur lorsqu’ils ont été rendus
indisponibles.

L’article 93 de la délibération n® 2012-30 du 26 juillet 2012 insére la référence 2 I’article 46-2
nouvellement créé (Arricle 15 du projet de délibération).

2. Examen par la commission de I’économie, des finances, du budget et de la fonction publique

Réunie le lundi 15 janvier 2018 pour examiner le présent projet de texte, la commission de I’économie, des
finances, du budget et de la fonction publique a souhaité faire un point de situation des dossiers traités par la
commission de surendettement, connaitre la durée moyenne d’instruction d*un dossier, aborder le cas particulier des
créances détenues par I'OPH et débattre de la question de 1’accompagnement des familles surendettées.

Les représentants de la DGAE et de 'IEOM présents ont fait état d’une augmentation du nombre de
dossiers depuis la création du dispositif localement (dossiers déposés : 56 en 2012, 179 en 2016 ; dossiers
examinés par la commission : 54 en 2012, 172 en 2016 ; dossiers recevables: 47 en 2012, 171 en 2016),
cette augmentation s’expliquant par une communication, devenue progressivement plus large, du dispositif
auprés des populations, également des archipels, grice a I’action conjuguée de I’'TEOM, des conseillers en
économie sociale et familiale de la DAS et des cellules déconcentrées de la DGAE.

Il a par ailleurs été précisé que la majeure partie des dossiers soumis 4 la commission de
surendettement concerne des personnes salariées qui dlsposeuent d’un niveau de pouvoir d’achat doonant accés
au crédit bancaire.

Il a été indiqué qu’en 2016, le délai moyen de passage en recevabilité d’un dossier était de 24 jours
(30 jours en 2012) et que le délai moyen d’orientation de la commission était de 57 jours (31 jours en 2012 et
99 jours en 2015), ajoutant que le travail de simplification des procédures se poursuit continuellement.

Le délai entre le dépdt d’un dossier et la décision finale entérinée par la commission, ou par le juge en
cas d’effacement de dettes, se situe quant 2 lui entre 8 et 12 mois en 1’absence de recours de créancier. En cas de
recours d’un créancier, ce délai peut &tre porté 4 2 voire 3 ans.

Les modifications apportées au dispositif en 2017, et aujourd’hui 4 travers le présent projet, vont dans
le sens d’une réduction de ces délais. Il en est ainsi de la suppression de la possibilité de recours contre la
décision d’orientation de la commission de surendettement, et de la possibilité pour cette dernitre de supprimer
la phase de négociation 4 I’amiable avec les créanciers avant de proposer, voire imposer dans certains cas,
des plans de désendettement.

Cette derniére mesure s’explique notamment par le fait que certains créanciers soient connus pour
s’opposer de manicre systématique aux plans proposés par la commission (opérateur Vini notamment).
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1l a été indiqué que, de maniére quasiment systématique, la commission propose un effacement des
dettes vis-3-vis de 1’Office, en précisant que les créances détenues par ce dernier figurent dans de nombreux
dossiers soumis 2 la commission de surendettement (1/4 voire 1/3 des dossiers).

La nécessité de distinguer les situations d’impayés dues au fait des débiteurs mémes (mauvaise gestion
de leurs ressources) des situations dues aux ruptures brutales de situation financiére (séparation, décés, etc.)
a été rappelée. Il a donc été précisé que 93 % des dossiers sont dits de « surendettement passif » et sont dues 4 des
accidents de la vie, en indiquant toutefois que certains viennent en « redépdt », dans les 2 ou 3 années suivant
’effacement des dettes, en raison d’une situation financitre dégradée inchangée (absence totale de revenus).

d) L’accompagnement des familles

Dans la mise en ceuvre des recommandations émises aussi bien par la commission de surendettement que
par le tribunal, le r6le essentiel des conseillers en économie sociale et familiale de la DAS a été souligné, de méme que
celui du tissu associatif ceuvrant dans le domaine de 1’économie sociale et solidaire (CIDFF, etc.).

L’une des pistes évoquées consisterait 3 accentuer le soutien du Pays en faveur de ces acteurs sociaux,
afin de résoudre les situations conduisant au redépot de dossiers de surendettement apres un premier effacement
de dettes, I’OPH étant I'un des principaux créanciers concernés.

® %k ok ok ok

Lors de la réunion de la commission, la question du financement par le Pays des missions confiées a
PIEOM en matiere de traitement des situations de surendettement en Polyne’sie francaise, a fait débat, certains
¢léments d’informations indiquant qu’un dispositif équivalent était en vigneur en Nouvelle-Calédonie et
bénéficiait quant 4 Iui de financements de I’Etat (en Polynésie francaise, le financement par le Pays des
missions confiées a I’IEOM s’éleve a environ 40 millions de F CFP/an en moyenne).

Vos rapporteures ont donc souhaité recueillir davantage de renseignements et apporter un éclairage
supplémentaire sur cette question.

Il apparait ainsi qu’en Nouvelle-Calédonie, le dispositif de traitement des situations de surendettement
des particuliers a été institué par 1’ordonnance n° 2004-824 du 19 aofit 2004, cette matiére relevant alors de la
compétence de I’Etat, et que 'IEOM en Nouvelle-Calédonie s’est vu confier la gestion des dossiers de
surendettement, une convention entre ’Etat et Iinstitut devant définir les conditions de sa rémunération.

Néanmoins, les matiéres du droit civil et du droit commercial ayant depuis été transférées a la Nouvelle-
Calédonie, une ordonnance n° 2017-269 du 2 mars 2017, tirant les conséquences de ce transfert, est venue préciser
qu’il appartient désormais a la Nouvelle-Calédonie d’instituer la commission de surendettement et, par conséquent,
d’assurer également le financement des missions confiées 2 'TEOM dans le cadre de ce dispositif.

Saisies pour avis sur I’ordonnance en question, ainsi que sur le projet de loi portant ratification de
I’ordonnance, les autorités de la Nouvelle-Calédonie ont souhaité attirer I’attention de I’Etat sur la nécessité
d’évaluer les incidences financiéres que la gestion du régime du surendettement implique, et s’efforcent depuis
lors d’obtenir des mesures de compensation de I’Etat.

® %k ok ok ¥k

A Uissue des débats, le projet de délibération portant modification de la délibération n° 2012-30 du
26 juillet 2012 portant mesures d’application de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 portant traitement
des situations de surendettement des particuliers et modification du code de procédure civile de la Polynésie
Jfrangaise, a fait I’objet de 2 amendements (le premier d’ordre rédactionnel et le second afin de rendre le
présent texte applicable aux procédures en cours a la date de sa publication au Jowrnal officiel) et recueilli un
vote favorable unanime des membres de la commission.

En conséquence, la commission de 1’économie, des finances, du budget et de la fonction publique
propose a l’assemblée de la Polynésie frangaise d’adopter le projet de délibération ci-joint.

LES RAPPORTEURES

Armelle MERCERON Virginie BRUANT
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ANNEXE AU RAPPORT

'JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE _ ‘ 4511 -

-DELIBERATION n° 2012-29 APF du 26 juillet 2012
complétant la nomenclature des comptes de la

. Polynesne francaise telle qu’elle figure & la liste annexée.
.- 4 la délib8ration n°® 95-205 AT du 23 novembre 1995 -

" modifiée portant adoption de Ila réglementation
budgétaire, comptable-et financiére. de la Polynésie
frangaise et de ses éfablissements publics.

: NOR : DFPi201376DL

" L'assembléé de la Polynésie frarigaise, -

Vu la loi orgamique n° 2004-192 du 27 février 2004
. modifiée portant gstatut d’autonomie de- la Polynésie
frangaise, ensemble Ia loi n° 2004-193 du 27 février 2004
modifiée completant e stai:ut d’autonomle de la Polynésie
- francaise; :

Vula délibération n° 95-205 AT, du 23 novembre 1995
modifiée portant adoption de la réglementation budgétaire,
comptable et financiére de la Polynésie’ frangaige et de ses
: étab]:ssements pubhcs

Vui Tarrété n° 813 CM du 2 juillet 2012 sowmettant
un projet de dehberatlon a l’assemblee de la Polynésxe
frangaise ;-

Vu la lettre n° 4896-2012 APF/SG du 20 juillet 2012
portant convocation en séance des représentants &
.'_l’assemblée de la Polynésie ﬂ‘angaise ; :

Vu 1e rapport, n° 53-2012 du 9 Jmllet 2012 de la
commlssmn des ﬁnances R

Dans sa séance dJl 26 juillet 2012,
Adopte

Article ler.— Il est gjouté 4 1a clagsé 9 de la nomenclature
des comptes de la Polynésie frangaise, dans la mission

“Economie générale” les programmes d'investissement et de

fonchonnement smvants :

- 906 05 traltement du surendettement
- 966 05: traitement du surendettement

Art 2. Lie Présidentde1a Polynésie fre angaise est chargé

de Yexdcution de la présente délibération qui sera publiée au
Journal officiel de la Polynésie francaise.

Le président,

' La secrétaire, . ;
" Benoit KAUTAL

Juliana MATI.

DELIBERATION n® 2012-30 APF du 26 juillet 2012 portant

mesures d’application de la loi du pays n® 2012-8 du
30 janvier 2012 poriant iraitement des situations de

surendettement des particuliers et modification du code

de procedure cjyi].e_de Ia Pol%nésie irancaise,

L’assemblée dela Polynés1e franga.lse,

Vu la loi orgamque n° 2004—192 du 27 févner 2004
motlifiée -portant statut d’autonomie de la Polynésie
frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 fvrier 2004

modifise complétant le statut d’autenomie de la Polynésie

ﬂ'bngmse 5

Vu la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012
portant traitement des 51tuat10ns de surendettement des
partlcuhers :

Vau la défibération n° 2001-200 APF du 4 décembre 2001

i modifiée portant code de procédure civile de la Polynésie

frangaise ; ) .

Vu Tarrété n° 814 OM du 3 juillet 2012. soumettant

-un projet de délibération & T'assemblée de la Polynésie

ﬁangalse .

Vu la lettre n° 4896- 2012 APF/SG du’ 20 juillet 2012
portant convocation en séance des représentants a
Tassemblée de la Polynéme frangalse . -

Vu le rapport n’ 54—2012 du 18 juillet 2012 de la
commission des affaires civiles, du logement, de la’ famﬂle, de

la parité et de la protection sociale ;

Dans sa séance du 26 juillet 2012,
Adopte ;'

TITRE Ier.— LE TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
’ DANS LA PROCEDURE DE TRAITEMENT :
DU SURENDETTEMENT

Article ler.— Le tribunal de premisre instance eon'ipébent'
est celui du lieu ot demeure le débiteur, ¥ compris pour
Tapplication des articles 9 et'12 de la présente délibération.

Art. 2.— Le tribunal de premiére instance est saisi parla
commission de surendettement des particuliers créée par la
loi du pays 1n° 2012-8 du 80 janvier 2012 susvisée, par lettre

. snnple signée de son prés1denﬁ.

Lorsque la saisine dirvecte du ‘tribunal de ‘premidre

' instance ‘par une partie est prévue, elle seffectue par

déclaration remise ou advessée au greffe du tribunal de
premidre instance. La déclaration indique les nom, prénoms
et adresse du déclarant ; elle est signée pay lui. Le greffe en
informe la commission et linvite, le cas échéant, a lui
transmetire Ie dosmel

Art 8.—1- Le tribunal de premidre instance statue par
jugement ou, en vertu d'une disposition spéciale, par

‘ordonnance.

* I - Dans les cas ol il statue par jugement, le tribunal de .
premidre instance eonvogue les parties intéressées ou les

*invite & produire leurs obseryations, par lettve recommandée '

avec demande ‘d’avis .de réception. Les ‘convocations et
demandes d'observations sont régulidgrement - faites &
l’adresse préalabléement indiguée pat le destinataire. Dans ce
cas, en cas de vetour au secrétariat de la juridiction de ces

notifications ‘dont I’aws de réceptlon n'a pas été signé par som’

" - destinataire ou par une.pergonne munie d’un pouvoir A cet.

effe,-1a date de notification est celle. de présentation et la
notification est réputée faite & domicife ou & résidence. L& cas
échéant, une copie du recours ou de.la contestation formée est
jointe aux convocations ou demandes d’observatmns '

Dans lescas oi1le tnbunal de premiére mstance conVOque_
les parties, elles ont Ia faculté de se défendre elles:mémes ou

-de se faire assister ou représenter par :

* an avoeat ; ]
. leur -conjoint ou concubin notoire ou la personne avec
laquelle elles ont canclu un pacte civil de solidarité ;
- leuts parents ou alliés en hgne directé ;
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- leurs ‘parents ou a]lles en hgne collatérale Jusqu au
troisidme deg'.re inclus ;

-. les personnes excluswement attachees a leur service
personnel ou & leur entreprise. .

L’Etat la Polynésie francaise, les communes et leurs:

étabhssements publics peuvent se -faire -assister ou
représenter par un fonctmnnaure ou ‘un agent de leur
adrmmstratlon - -

Le représentant gil n'est avocat doit Jushﬁer d'un ’

pouvou' spécial.
La procédure est orale.

Le juge qui .organise les échanges entre les parties

comparantes peut dispenser une. partie qui en fait la-

demande de se présenter & une andience ultérieure. Dans ce
cas, la communication entre les parties est faite par lettre
recommandee avec demande d’avis de réception ou par
notification entre avocats et il én est Justlﬁé auprés de la
juridiction dans les délais qu ‘elle impartit.

En cours dlinstance, toute partie peut aussi exposer ses
moyens par lettre adressée au tribunal de premiére instance,

4 condition de justifier que I'adversaire en a eu connaissance

avant Paudience par letbre recommandee avec deméande
Yavis. de réception.

La partie qui use de cette faculté peut ne pas se presenter
1 Paudience.

Le jugement.rendu dans ces conditions est contradictoire.
Néanmoins, le juge a toujours la faculte d’ordonner que les
sarties se présentent devant 1u1

Les Jugements sont rendus en dernier ressort sauf
hsposﬂnons contraires. .

IO - Tes ordonnances sont rendues.en dernier ressort.

Elles peuvent faire Pobjet, dans Te de1a1 de quinzé jours,
Pun recours en rétractation remis ou adressé au greffe da
ribunal de premigre msta.nce par toute partie intéressée qui
1'a pas été mise en meSure de s’opposer & la demande

Copie 'de lordonnance est Jomte a la- dema.nde ‘de
etractatlon

- Il est statué sur le recours en rétractation pa.r jugement,
,au.f dlsposmon contraire.

"IV - Les d,emsmns du tribunal de pren:uere mstance sont

mmedlatement exécutoires.

Avt 4.— Lorsque le Jugement est’ suscept1b1e d’appel,
selui-ci est formé, instruit et jugé selon les régles de-la
)rocédure, avec représentation obligatoire, prévies aux
irticles 332 2 842 du code de procédure civile de Polynésie
ra.ugalse .

"En cas dappel, -un sursis A exécution des mesures
rdonnées par le tribunal de premitre instance peut &tre
lemandé au premier président de la cour d’appel. -

La demande est formée par assignation en référé délivrée
1la partie adverse et denoncee s'il y a lieu, au tiers entre les
nains de qui la saisie a été prathuée

~Jusqu’ay jour du prononcé de Pordonnance par le premier
président, la demande de sursis 4 exéeution suspend

Jes poursuites’si la décision attaquée a ordonné leur
" continuation ; elle proroge les effets attachés 4 la saisie et aux

mesures conservatoues si la décision attaquée a ordonné la -

~ mainlevée.

Le sursis & exécuﬁon n'est accordé que gl existe des-
moyexs sérieux d’anmﬂatlion ou de réformation de la décision -
déférée.a 14 cour. o

L'auteur d'une . demande i de sursis a exécution
manifestement abusive peut étre condamné par le premier -
président & une amende civile de vingt mille  deux cent mille

. francs CFP, sans préjudice des dommages-mtéréts qui

pourraient étre réclamés.

: ,Art. '5.— il n'en est disposé autremerit, les jugements et
ordonnances sont notifiés au débiteur et aux créanciers

intéressés par lettre recommandée avec demande d’avis de

réception par le greffe du tribunal de premi?re instance, Ges
notifications sont régulidrement faites & ’adresse.
préalablement indiquée par le destinataire. Dans cé ¢as, la
date de notification est celle de la s1g'nature de T'avis de

" réception. Lorsque T'avis de réception n’a pas été signé par
- son destinataire ou par une personne munie d'un pouvoir &

cet effet, 1a date de notification est celle de la présentation de
la lettre recom.mandee La notification mentionne les voies et
delals de recours.

' La commjssion est informée par lettre simple. -

TITRE II - LA RECEVABILITE DE LA DEMANDE
DE TRAITEMENT DE LA SITUATION
DE SURENDETTEMENT

. CHAPITRE Ier.— EXAMEN DE LA RECEVABILITE

DE LA DEMANDE

Art 6:— la comm1ssion examine la recevabilité de la

demande et se prononce par uné décision motivée. La décision .

de recevabilité est notifiée au débiteur, aux créanciers, aux
établissements de paiement et aux établissements de crédit
teneurs de comptes du déposant par lettre recommandée avec
demande d’avis de xéception. La décision d'irrecevabilité est

. notifiée au seul débiteur par: lettre recommandée avec '
" demande d’avis dé réception. La lettre de notification indique

que la décision peut faire I'objet d’un recours, dans un délai
de quinze jours 2 compter de sa notification, par déclaration
remige ou adressée ppr lettre recommandée avec demande
d’avis de ‘réception -au secrétariat de la commission. Elle .

" précise que cette déclaration indique les.nom, prénoms et

adresse de son auteur, la décision attaquée ainsi que-les
motifs du recours, et est sighée par ce dernier. Elle indique
quil incombe aux parties d'informer le secrétariat de la
com.mlssmn de tout changement d’adresse en cours de
procédure La lettre de notification d’une déclsmn de
recevabilité ‘indique également que le” débiteur peut, & sa -
demande, étre entendu par la commission conformiément au
cinquiéme alinéa de I'article LP. 4 de la loi du pays n° 2012-8
du 30 j Janvmr 2012 susmsée :

Lorsque la commission est deshnatalre d’'un recours, son
secrétariat le traxisfet, avec le dossier, au greffe du fribunal °
de premiére instance.

Arl:7 .— Le recours formé devant. le tribunal de premiére

. instance 3 Yencontre de 1a décision de recevabilité rendue par
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la commission ne suspend pas leg effets de la décision prévus
alarticle LP. 5 de la:loi du pays o’ 2012 8 du 30 janvier 2012
susvisée.

CI-IAPITRE II - SUSPENSION ET INTERDICTION -
DES PROCEDURES D’EXECUTION ET CESSION S
. DE REMUNERATION

Art. 8.— La letfre notifiant la’décision ‘de recevabilité
indique que celle-ci emporte suspension et interdiction des
procédures d’exécution diligentées & I'encontre des biens du
débiteur. ainsi que des cessions de rémunération quil’'a
consenties et portant sur les dettes autres qu'alimentaires.
- Elle précise ‘que la suspensmn ou Yinterdiction prodmt eﬂ‘et
selon 1es cas:

- . jusqu’a I’approbat:lon du plan conventionnel de
) redressement prévu a Yarticle LP. 9 de la loi du pays
n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée ;
- jusqu’a la décision imposant les mesures prévues par
Particle LP. 10 de la méme loi du pays ; )
- jusqua l'homologation des mesures recomrhandées en

application des articles LP. 11, LP. 12 et LP. 22 de la -

" méme loi du pays ou
- Jjusquau jugement d’ouvertu_re d’'une procédure de
rétablissement personnel avec liquidation judiciaire, sans
" pouvoir excéder un an.

Elle reproduit les dispositions des deuxiéme et troisiéme

aJméas de larticle LP. 5 de la loi du pays n° 2012-8 du.

‘30 jarivier 2012 suswéée

La commission ou le greffe du tribunal de premiére
instance, selon le cas, notifie la décision de recevabilité par - -

lettre recommandee avec demande d’avis.de réception, ou
remise contre récépissé, aux agents chargés de lexécution et,
le cas échéant, au greffier en chef du tribunal de premiére
instance en charge de -la procédure de saisie des
rémunérations ou de la cession des rémunérations, qui en
informe le tiers saisi ou le cessionnaire.

Art. 9.— La letire par laquelle la commission seisit le
tribunal de premiére instance en application du premier
Alinéa de Varticle LP. 8 de la loi du pays n° 2012-8 du
. 30 janvier 2012 susvisée indique les nom, prénoms et adresse
du débiteur ainsi que ceux des créanciers poursuivants ou,
pour les personnes morales, leur dénomination et leur siége
social. Y sort annexés un état des revenus du débiteur, un
relevé des éléments actifs et passifs de son patrimoine et la
liste des procédures dexécution diligentées & I'encontre de
ses biens, des cessionis de rémunération qu’il'a consenties et
des mesures d’expulsion de son logement, établis au moyen
des documents dont dispose la commission. Y est également
jointe la'copie de acte de poursuite fondant la demande.

Llordonnance qui suspend une ou plusieurs procédures

d’exécution ou cessions de rémunération est notifiée par le ~

greffe du tribunal de premidre instance par lettre
recommandée avec demande d’avis .de réception, ou remise

contre récépissé, aux créanciers pou.rsu.wants et aux agents ’

chargés de Lexécution ou ait greﬁ'e du tribunal de premidre
instance, qui en informe le tiers saisi ou le eessionnaire.

Une copie de lordonnance par laquelle le tribunal de
premitre instance se prononce sur la demande de suspension
-et de celle qui statue sur la demande en rétractation’ est
adressée par le greffe par lettre simple & la commission, qui
. en informele débitenr. .

Le greffe notifie au, créancier requérant et-aux agents
chargés de 'exécution ou au greffier en chef du service chargé
des saisies des-rémunérations Pordonnance qui rétracte la
décision de suspension par lettre simple et Pordonnance qui
rejette la demande. en rétractation par lettre recommandée’
avec demande d’av1s de réceptlon .

Art. 10.— Dans le cas ol la Vente forcée d'un blen'

" jmmobilier- du débiteur a été ordonnée et lorsque la

commission saisit le fribunal- de premiére instance en
application du premier alinéa de Varticle LP. 5 ou du premier
alinéa de larticle LP. 8 de la loi du pays n° 2012-8 du
30 janvier 2012 siisvisée, elle transmet la demande par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception ou remise
contre emargement au greffe, quinze _]ours au moins avant la
date prévue pour la vente.- :

Cette demande indique les nom, prénoms et adresse di
débiteur ainsi que ceux des créanciers poursuivants ou, pour.
les personries morales, leur dénomination et leur siége social.

- Blle précise les causes graves et diment justifiées invoquées

4 Pappui de la demande. Y sont annexés un état des revenus

" du débiteur, un relevé des éléments actifs et passifs de son

patrimoine et la liste des procédures d’exécution diligentées &
Yencontre de ses biens, des cessions de rémunération qu'il a.

consenties et des mesures d’expulsion de son logement,
établis au maoyen des documents dont dispose la commission.

Le jugeément statuant sur le repoit de la date
d’adjudication - est notifié par lettre recommandée - avec
démande d’avis de réception par le greffe du tribunal de
premiére instance 2 la commission, au débiteur ainsi qu’au
créancier poursuivant et aux créanciers inscrits.

La notification mdlque que ce Jugement nest susceptible
ni d’appel, ni doppos1’c10n

Art. }1.— Le juge saisi par la commission en application
du troisidme -alinéa de larticle LP. 5 de la loi du pays
n° 2012-8 du 30 j Jamner 2012 suswsée statue par ordon.uance

CI—IAPITRE I - SUSPENSION DES M'ESU',RES
D’EXPULSION

Art. 12.— La lettre par laquelle la commissior saisit le
tribunal de premiére instance en apphcahon de I'artiele LP. 6
de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée

" indique les nom, prénoms ét adresse du débiteur ainsi que

ceux' des créanciers poursuivants ouw, pour les personnes
morales, .leur dénomination et leur sidge social. Y sont
annexés un é&tat des. revenus du débiteur, un-rélevé des
éléments actifs et passifs de son patrimoineé et la liste des
procedures dezécution diligentées & rencontre de ses biens,
des cessions de rémunération qu’il a consenties et des
mesures d’expulsion de son logement, établis au moyen des
documents dont- dispose la commission. Y est égalément ".

' Jomte la copié du commandement de quitter les- heux ou la

copie de la décision ordonnant Pexpulsion.

Le Jugement statuant surla demande de m_lspensmn d’u.ue

" mesure d’expulsion est suscep’mble d’appel.

"I'ITRE I - I/ETAT DU PASSIF

CHAPITRE Ier - UETAT DU PASSIF DRESSE
PAR LA COMMISSION ’

Art. 13— L’appel ‘aux créanciers prévu au quatridme

| alinéa de larticle LP. 4 de la loi du pays n° 2012-8 du
.80 janvier 2012 susvisée est publié a la diligence du
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sewetmat de la commlssmn dans un _]ournal d’annonces
légales diffusé en Polynes1e ﬁ*a.ngalse L’appel précisele délai
-dans lequel les créanciers doivent, par lettre recommandée

avec demande d’avis de réception adressée au secretanat de’

la- commlssmn déclarer leurs créances

A défaut d’accord entre les partles la con'musmdn gaisit le
tribunal ‘de premiére instance a leffet de "désigner, par
ordonnance, la ou les parties qui supporteront les frais de
publicité-de T'appel aux créanciers réalisés dans un journal
d’annonces 1égales. de Polynésie francaise, aux fins d’etabhr
Pétat du passﬁ‘ du débiteur.

Art 14.— La commission informe parletl:m recommandée

avec demande d’avis de réception les créanciers de Pétat du

" passif declare par le débiteur. Cette lettre reproduit-les

dispositions de la premilre, de la deuxiéme et de la derniére

- phrase du sixi¢me alinéa de l'artide LP. 4 de la loi du pays
- n*2012-8 du 30 Janv1er 2012 susvisée.

'Lorsque la commission est mformée par le débiteur oules -

créanciers que des.personnes ont cautionné le rembourse-
ment d’une ou de plusieurs dettes, ces personnes sont avisées
par lettre recommandée avec demande d’avis de réception de
"la saisine par le débiteur de la commission et invitées &
justifier dans un délai de trente jours du montant des

sommes le cas échéant déja acquittées en exécution.de leur

engagement-de caution et & fournir dans ce méme délai toutes
mformatmns complementm:fes utiles. .

: Au vu de Pensemble des éléments produits par les parties,

'la commission dresse I'état du passif et le notifie au débiteur -

par letire recommandée avec demande d’avis de réception. La
lettre reproduit les dispositions du premier alinéa de I'article
LP 7 dela loi du pays n° 2012-8 du 80 janvier 2012 susvisée,

l’exceptmn de la premitre et de la dmwe phrase et
indique que la contestation du débiteur est formee par
déclaration remise-ou adressée par lettre recommandée avec

" - demandé d’avis de réception au secrétariat de la commission.

" Elle précise que cette-déclaration indique les nom, prénoms et
adresse de son auteur, les créances contestées ainsi que les
motifs de la contestation, et est s1gnee par ce dermer

CHAPITREII - LA VERIFICATION DES CREANCES'
Art. 15.— Lorsqu’il y a lieu de procéder, en application de

Particle LP. 7 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012
susvisée, & la vérification d'une ou plusieurs. créances, la

lettre de transmission de la commission au juge précise les .

nom, prénoms et adresse du débiteur et ceux des créanciers
‘en cause'ou, pour les personnes morales, leur dénomination
- et leur sidge social ; elle contient Yexposé de l'objet et les
motifs de la saisine et indique, le cas échéant, que celleci est
présentée a la demande du débitéur. Y sont annexés les
documents nécessaJ.res ala ver:ﬁcatlon des créa.nces

La commission mforme les créanciers concernés et le
déblteur de 1a saisine du juge.

. Art. 16.— La Vérification de 1a validité des créances; des
titres qui les constatent et.de leur montant est opérée pour
les besoing de, la“ procedure et afin de permettre a la
commission de poursuivre sa mission. Elle porte sur le
caractére hqu.lde et certain des créances ainsi que sur le

montant des Sommes réclamées en prmc1pa1 lntéréts' et

accesso:res

Les créances dont la vahdﬁe ou celle des titres qui les
constatenl: rest pas Teconnue sont écartées de la procédure

CHA]?ITRE 11 - 'ETAT DU PASSIF DEF]NITIVEMENT
ARRETE

Art. 17.— La commission informe par lettre le déll)iteur et

. les  eréanciers de la date a laquelle I'état du passif a &8

définitivement arrété. Cette lettré reproduit les dispositions °
du dernier alinéa des articles LP. 9, LP. 10.et LP. 11 de la loi

~du pays n® 2012-8 du 30 janvier 2612 susvisée.

TITRE IV - ORIENTATION DU DOSSIER

Art, 18.— La commission se prononce sur 'orientation du '

" dossier par une décision motivée qui indique si le débiteur

peut bénéficier des mesures de traitement prévues am
deuxidme alinéa de larticle LP. ler de la 1oi du pays "
n° 2012-8 du 30 janvier 2012 siisvisée ou §'il se trouve dabs la

sﬁ:uatmn définie au troisidme alinéa du méme article.

Cette décision est notlﬁée au débiteur et aux créanciers- .
par lettre recommandée avec demande d’avis'de réception. Le -
lettre indique que la décision peut faire Fobjet d'un recours, -
dans un délai de quinze jours 4 compter de sa notification,
par déclaration remise ou adressée par letire recommandée
avec demande d’avis de réeeption au secrétariat de.la .
commission. Elle précise que cette déclaration indique les
nom, prénoms et adresse de son auteur,la décision attagquée
ainsi que les motlfs du recours, et est SIgnee par ce dernier.

Lorsque la com_lmssmn est destinataire dun recours, son
secrétariat le transmet, avecle doss1er, au greffe du trlbunal
de premlére mstance . .

Art. 19.— Si au terme du délai de trois mois prévu au

- deuxidme alinéa de l'article LP. 4 de la loi du pays n° 2012-8

du 30 janvier 2012 susvisée la commission n’a pas décidé de
lorientation du dossier, son secrétariat délivre au débiteur,
par lettre simple, un document en attestant et précisant la’
date & compter de laguelle le taux d'intérét des emprunts en
cours contractés par le débiteur est réduit au taux de I'intérét
légal, sauf si la commission ou le juge en décide autrement.

Dans ce dernier cas, cette décision vaut pour toute 1
période g’étendant du premier jour du quatriéme mois au -
dernier jour du sixiéme mois, le point de départ du délai de
trois mois mentionné & cet article étant déterminé dans les

"conditions prévues par arrété du ‘conseil des ministres: Elle

est adressée au débiteur par lettre simple. -

. .Art. 20.— Le débiteur saisit la commission en apphcahon
de Yarticle LP. 18 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier
2012 susvisée par lettre simple signée par lui et remise ou
adressée au secrétariat de la commission. Cette lettre indique
ses nom, prénoms et adresse, mentionne sa situation
familiale, comporte un état détaillé de ses revenus et des

" éléments actifs et-passifs de son patrimoine. Elle expose les

circonstances dans lesquelles la situation du deb1teur est
devenue. mémédlablement compmmlse

" La commission se prononce Sur la demande ‘du débiteur
par une décision motivée qui indique si celui-ci est de bonne
foi et.en situation irrémédiablement, compromise. Sa décision -
est notifiée au débiteur et aux créanciers par letire
recommandée avec demande d’avis de réception. Cette lettre

* indique que la décision peut faire l'objet d'un recours, dans un

délai de qumze jours- & compter. de sa notification, par .
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- déclaration remise ou adressée par lettre recommandée avec
demande d’avis de Téception au secrétariat de la commission,

Elle précise que cette déclaration J'ndiqilé les nom, prénoms et.

-adresse de.son auteur,.la décision attaquée ainsi que les
motifs diz recours, et est signée par ce dernier.

Si la commission fait dfoit & 1a demande du débiteur, cette

. lettre indique que la recommandation aux fins de rétablis- ..

sement personnel sans liquidation judicidire ou la saisine-du
_tribunal de premiére instance aux fins douverture dune
procédure .de rétablissement’ personniel avec liquidation
Jud.mlau'e emportent suspension et interdiction des
procédures d'exécution diligentées a-Vencontre des biens du
débiteur ainsi que des ‘cessions de rémunération qu’il a
consenties et portant sur les dettes autres-qu’alimentaires.
Elle précise que cette suspension et cette nterdiction sont
“acquises jusqu’a I'homologation par le tribunat de premiére
instance de la recommandation ou jusqu’au Jugement
douverture de 1a procédure de rétablissement personnel avec
. hqmdahon -judiciaire, sans pouvoir excéder un an. La

recommandahon aux fins de rétablissement personnel sans
. ~hqmdatmn judiciaire ou la saisine du tribunal de premiére-
. nstance aux fins douverture d'une procédure de
rétablissement personnel avec liquidation judiciaire est
‘notifiée par lettre recommandée avec demande d’avis'de
réception, ou remise contre récépissé, aux agents chargés de
Pexécution .et, .le cas échéant, au greffe du tribunal de,
premiére instance, qui en mforme le tiers saisi ou le
cessionnaire.

Si la commission recommande. un rétablissement

- personnel sans liquidation judiciaire, larticle 38 -de la .

_présente-délibération est applicable. -

Si la commission décide de saisir le tribunal de premidre
instance aux fins douverture. d’une procédure -de
rétablissement, personnel avec liquidation judiciaire, I'article
49 de la présente délibération est applicable.

La suspension des mesures d’expulsmn du logement du
débiteur est demandée.par la commission au tribunal de
premitre instance et traitée dans les cond;tmns prévues par
l’artlcle 12 ‘dela présente délibération.

Si la commission me fait pas droit & la demande, elle -
informsé le débiteur que le plan conventionnel ou les mesures -

imposées ou recommandées en cours se poursuivent. g
TITRE V - LES MESURES DE TRAITEMENT -

- ‘CHAPITRE ler - LE PLAN CONVENTIONNEL - = '

Art. 21.— Le plan conventionnel. de redressement est
signé et daté par les partles une cople leur en est adressée .

par lettre gimple.

) I entre’ en api)]icaj:ion 2 1a date fixée par la commission ou
au plus tard Je dernier jour du mois suivant la ‘date -du
courrier par lequel la. commission informe les partles de
,l’approbahon de ce plan .

" Art. 22.— 'Le plan conventmnnel -de redressement :

mentmnne quil est de plein droit caduc qguinze jours aprés

une mise ‘en demeure, restée infructueuse, adressée au -

débiteur d’avoir & exécuter ses obligations, sans préjudice de

Yexercice des faeultes prévies aux: arb1c1es 6,9,10et12dela

présente dehbératmn .

Tt

" imposer les mesures prévues
|- recommander les mesures prévues aux articles LP. 11 et

) CHAPITRE 1I - LES MESURES DE TRAITEMENT.
’ - ORD]NAIRES ’

Section I - Les mesures imposées oq recommandées

Art. 23.— Lorsque la commission constate quil est
impossible_ de recueillir Paccord des intéressés. sur un plan
conventionnel, elle le notifie au débiteur par leftre
recommandée avec demande d’avis de réceptlon et aux
crea:aclers par lettre simple.

Ces letires mentionnent que Ile débitéur peut, dans un

délai de quinze jours & compter de la no't'rﬁcaﬁon'yi'sée a
Palinéa précéddent, saisir la commission 'aux fins de voir
a larticle LP. 10 ou

LP. 12 de la loi du pays n°® 2012-8 du 30 j Janwer 2012 susvisée
dont elles reproduisent les dlsposmons

© Ces lettres rappellent que la suspension et Pinterdiction

: . des procédures d’exécution diligentées & Tencontre des biens

du débiteur ef des cessions de rémunération qu’il a consenties
et partant sur des dettes autres qu’alimentaires, ainsi que la

--suspension des mesures ‘d’expulsion se poursuivent soit

jusqu’a P'expiration du délai mentionné & I'alinéa .précédent,
soit, i le débiteur use de 1a faculté prévue & ce méme alinéa,

- jusqu’a la décision imposant les mesures prévues par l'article
" LP. 10 de la loi du pays n°® 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée
ou jusqu’a lhomologation par.le juge des mesures .

recommandées en application des articles LP. 11 et LP. 12 de
la méme loi du pays, sans pouvoir excéder un an. .

Art. 24.— La demande du débiteur est faite par une
déclaration signée par lui et remise ou adressée par lettre
simple au secretanat de’ la - COmmlSSloll, ot elle est
enregistrée.

La commission avértit les créanciers de la deinande par

- lettre recommandée avec demande d’avis de réception en leur

mdlquant quils bénéficient dun délai de quinze Jours pour

' présente:r leurs observations.

" Art. 25.— Trente jours avant le térme du morato:.re prévu
au 4° de Tarticle LP. 10 de 1a loi du pays n° 2012 8 du

30 janvier 2012 susvisée, la commission avertit les créanciers .

et le débiteur par lettre recommandée avec demande d’avis de
réception du réexamen dela sﬂ:uatmn de ce dermer 3 lissue

“du moratoiTe.

‘Cetite lettre reproduit les dispositions des articles LP. 10,

'LP. 11 et LP. 12 de Ia loi du pays n°2012-8 du. 30 janvier 2012

susvisée et précise ‘que’le débiteur dispose-dun délai de

"trente jours pour informer la commission 'de- I'état de son
patrimoine et de toute évolition de sa situation personnelle,

La lettre précise, eh outre, qua défaut daccomplir cette

. diligence dans le délai imparti 1a commission rendra son avis
_en létat des mformatmns ‘dont e]le d_lsposera.

Art 26.— Dans les deux mois, selon le cas, de sa saisine’
ou de Texpiration du'délai prévu & Particle 25 de'la présente
délibération, la commission notifie, par lettre recommandée
avéec demande 'd’avis de réception, au débiteur -t aux
créanciers les mesures qu’élle-entend imposer en application

. de Tarticle ILP..10 de la loi du pays-n° 2012-8 du 30 janviér

2012 suswsée ou gqu'elle recomma.ude en apphcatmn des
articles LP. 11 et LP. 12 de la m&me loi du pays.
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En cas d’application du 3° de Particle LP. 10 ou de Farticle

LP. 11 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée,
cette lettre énonce les éléments qui motivent speaalement sa

demsmn

Elle mentmnne ega_lement les dJSPDSItIOIlS du dixidme

alinéa de I'article LP.-10, du premier alinéa de P'article LP. 18 )

ainsi que celles du premier alinéa de Particle LP. 19 de la loi

du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée ; elle indique,

selon les cas, que] la contestation & Pencontre des mesures que

Ta commission entend imposer est-formée par déclaration .

reinise ou adressée par lettre recommandée avec demande

d’avis de réception 2 son secrétariat et qite la contestation &
I'encontre. des mesures recommandées est formée par’

déclaration remise ou adressée par lettre recommandée avec

demande d’avis de réception au greffe du tribunal de

- premiére . instance ; elle précise .que ces déclarations
indiquent les nom, prénoms et adresse de leur auteur, les

mesures contestées ainsi que les motifs- de la contestation, et -

sont signées par ce dermer

Art. 27— A défaut de contestation formée dans le délai
prévu au premier alinéa de Particle LP. 19 de la loi du pays
n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée, la’ commission informe

- par lettre simple le débiteur et les créanciers que les mesures
prévues & Particle LP. 10 de la méme loi du pays s'imposent.
Lorsque les mesures préviies & I'article LP. 10 sont combinées
avec tout ou partie de celles prévues par les articles LP. 11 et
LP. 12-dp laloi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée,
la comrhission précise qiie I'ensemble de ces mesures n'est
exécutoire qu’a compter de I'homologation de ces dernidres

par lej Juge )

,

Art '98,— Lorsque la commission est destinataire d’une
_contestation des mesures prévues & l'article LP. 10 de la loi

du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée, son.

(secrétariat la transmet, avec le dossier, au greﬁ'e du tribunatl
de premiere mstance .

Art. 29.— Lorsque la situation de surendettement du
deblteur est traitée en tout ou partie au moyen des mesures
prévues aux articles LP. 11 et LP. 12 de la loi du pays
n® 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée, la commission
transmet au tribunal de pre'miére instance les mesures

.quelle recommande afin qu’il leur soit conféré force.

exécutoire. Cette tra.usmlssmn est accompagnée des courriers

prévus aux articles 23, 24 et 25 de la présente délibération et

de la déclaration prévue au premler alinéa de Yarticle 24 de
la pr&iente dehberatlon

Art 30.— Sil n’a pas été saisi d'une contestation dans le‘ '
délai prévu au premier alinéa de 1’art1cle IP.19delaloidu .

pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée, le tribunal de
premiére instance se prononce par ordonnance. .

if vér].ﬁe au vu des piéces | transmises par la commission;

que les .megures recommandées sont conformes aux,
dispositions des articles LP. 11 et LP. 12 de la loi du pays -

n> 2012-8 du 30 janvier 2012 ‘susvisée et qu'elles ont é&té
formulées dans le respect de la, procédure prévue aux articles
-28 & 26 dé la présente délibération..Il Sassure en outre du
bien-fondé des rhesures recommandées en application du
2° de Particle LP. 11 de la loi du pays n° 2012 8dudoj Ja.nVler
2012 susvisée.

Il ne peut ni les compléter ni les modifier.

| Art. 31— Lorsque le tribunal de premlere instance

" confére force exécutoire aux mesures recommandées, celles-ci

sont annexées & la décision.

Le greffe établit autant” de copies exécutoires de
Pordonnance qui homologue les mesures recommandées qu’il
y a de parties et lés envoie & la commission avec les pigces
transmises. La commission adresse & chacune des parties une -
copie exécutoire de Fordonnance par lettre recommandee avec
demande d*avis de réception.

En czis . d'illégalité des mesﬂres recommanddes ou
d'irrégularité de la procédure ou lorsque les mesures
recommandées en application du 2° de Particle LP. 11 de la Joi
du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée sont infondées,

" le greffe: adresse copie de lordonnance du tribunal de

premiére instance & la commission et lui renvoie les pidces’;
il en informe les parties par lettre simple. -

Art. 32.— Sl a été saisi d'une contestation des mesures
prévues aux articles LP. 11 ou LP. 12 de la loi' da pay{
n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée, le greffe du tribunal de
premiére instance en informe la commission, .qui lui transmet
le d0551er

Sectlon II La contestation des mesures de traltement :
ordinaires

Art. 33.— Le jugement qui,‘en application du déu.xie'me'

" alinéa de Yarticle LP. 19 de la loi du pays n° 2012-8 du

30 janvier 2012 susvisée, ordonne par provision lexecutlon
d’une ou plusieurs des mesures prévues aux articles LP. 10,
LP. 11 et LP. 12 de la méme loi du pays n'est pas susceptible

. @appel indépendamment du Jugement statua.ut sur la

contestatlon ;

Art. 34.— Lappel aux créanciers prévu .au froisiéme
alinéa de l'article LP. 19 de la-loi du pays n° 2012-8 du -
30 janvier 2012 susvisée est publié par le greffe du tribunal
de premiére instance selon les formes prévues par Particle 13
de la présente délibération.

. A défaut d’accord entre les parties, le tribunal de premiére
mstam:e désigne, par une ordon.na.nce, la ou les partiés qm en
supporteront les frais.

Art. 35.— L&’ greffe convoque chacune des parties par
lettre recommandée avec demande d’avis de réception quinze
jours au moins avant la date de 'audience de contestation.

Art. 36.— Le jugement par lequel le tribunal de premidre
instance se prononce sur la contestation est snsceptible
d’appel. ’ -

"Art. 87.— -En cas d’effacement d'une- créance
correspondant au morntant dun chéque impayé et valant
régularisation de l'incident de paiement en application de
Particle LP. 21 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012
susvisée, I'établissement teneur de compte avise la Banque
de France de cette régularisation au plus tard le deuxiéme -

, jour ouvré suivant la remise. par'le:débiteur d’ne attestation

premsant que I'i incident dé paiement est régularisé par suite

de l’eﬁhcement total dela créance correspondante

Lorsque 1a mesure d effacement a &t6 prise en app]ication
de Farticle LP. 18 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier
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" 2012 susvisée, Patiestation est établie par la commission, qui

P'adresse au débiteur lors de l'envoi de la copie exécutoire de

la décision prévu au tr01s1eme alinéa de l’artlcle 31 de la,

presente dehberatlon

‘_ . Lorsque cette mesure a été pnse en. apphcatmn de larticle
LP. 19 de la loi du pays n° 2012-8 dur 80 janvier 2012 susvisée,
_Iattestation est établie et adressée”an débiteur par le greffe

.fors de l'envoi du jugement prévu & V'article 36 de la présente -

déhberatmn

" CHAPITRE.III - LES PROCEDURES . _
DE RETABLISSEMENT PERSONNEL

Section I - La procédure de rétablissement personnel sans
]iquidaﬁ_on judidajrg

Paragraphe I-La recemm';anda_tion_ aux fing -
de rétablissement personnel sans liquidation judiciaire

Art. 38.— Ia recommandation de la commission aux fins
de rétablissement personnel sans liquidation judiciaire est
notifiée aux parties par lettre recommandée avec demande
d’avis de receptmn Cette lettre mentionne les dispositions du
premier alinéa de Particle LP. 23 de la loi du pays n° 2012-8
du 30 janvier 2012 susvisée ; elle indique 'que la
recommandation peut étre eontestée par déclaration remise
ou adressée par lettre recommandée avec demande d’avis de

réception au greffe du tribunal de premiére instance ; elle

" précise que cette déclaration indique les nom, prénoms et
adresse de son auteur, la recommandation contestée ainsi
que les motifs de la contestatmn, et est signée par ce dernier.

JArt, 39.— Ia commission fransmet la recommandghon,.

accompagnée du dossier, au tribunal de Jremitre instance
afin qu'il lai soit conféré force exécutoue

- Art. 40.— Te trlbumal de bremlere mstance vérifie que la
recommandation a -6té formulée dans le respeet de la
procédure. I1's'assure en oufre de son bien-fondé.

\ Art, 41.— Sl n’a pas été saisi d'une contestation dans le

délai prévu au premier alinéa de I'article LP. 23 de la loi du
pays n° 2012-8 du 30 janvier.2012 susvisée, le tribunal de
prem:ere instance se prononce par ordonnance

Lorsqu’ﬂ confére force exécutoire ﬁ. la recommandati‘on,
celle-ci esf annexée & la décision, . laquelle rappelle les

dispositions du demneme alinéa de I'article LP. 22 de laloi du_

pays n° 2012-8 du.30 j Janwer 2012 susvisée. -

Le greffe etablit autant dé copies exécutoires’ de
Fordonnance qu'il y a de parties et les envoie-4 la commission
avec les pidces transmises. La commission adresse é chacune
des parties une copie exécutoire de Tordonnance par lettre

' recom.mandee avec dema.nde daws de réception.

En cas .d’]negula.nté de la procédure ou lorsque la
recommandation .est infondée, le greffe adresse _copie de
‘Tordonnance du tribunal de premiére instance A la
commission et lui renvele le dossier ; 11 en informe les parties
- par letire simple.

Art, 42.— Sans pre_]udlce de la - motification’ de e

T'ordonnance conférant force executou'e 4 la recommandation,”
un avis de celle-ci est transmis pour-publication au Journal-
officiel de la-Polynésie francaise ou dans un journal

d’annonces 1égales diffusé en Palynésie francaise par le greffe

i B
du kribunal de premidre instance. Cetté publication cotporte
les nom et prénoms du débiteur, sa date de naissance, le lieu' -
de sa résidence, la date de l'ordonnance et Tindication du

tribunal qui I'a rendue. Elle est effectuée dans up délai de ‘
quinze jours & compter dela date de l’ordon.uance "

Ces avis transmis au Journal oﬁiczel de la Polynésie
francaise ou dans un journal d’annonces légales diffusé en :
Polynésie frangaise sont établis conformement -aux modéles
fixés par arrété du conseﬂ deg ministres.

Les frais de publicité sont avancés par la Polynésie
frangaise, sans préjudice de la possibilité pour le tribunal de
preniidre instance de les mettre & la charge du débiteur au
‘moyen dune contribution dont il fixe le montant et les
modalités de versement en ‘tenant compte des ressources de

T3 mteresse

Paragraphe II - La corntestation de la recommandation
-aux fins de rétablissement personnel
sans hquldatlon judiciaire

Art. 43.— L’appel aux .créanciers prévu au deuxiéme-
alinéa de I’article LP. 23 de la loi du pays n® 2012-8 du
30 janvier 2012 susvisée est publié par le greffe du tribunal
. de premiére instance selon les formes deﬁmes par Varticle 13
de la présente déhberahon .

A défaut d’accord entre les parties, le tribunal de premidre -
‘Instance désigne, par. ordonnance la ou les parties qui en

" supporteront les ﬁ'azs

Art, 44.— Le greffe convoque chacune des parties par '
lettre recommandée avec demande d’avis de réception quinze
jours au moins avant la date de 'audience de contestation.

Art. 45.— Le jugemenit par lequel le tribunal de premiére .
instance se’ prononce sur la contestatlon est susceptible
d’appel

Art 46.— Lorsque le- trlbunal de premlére instance,
, Prononce un rétablissement personnel sans liquidation
judiciaire, sans préjudice de la notlﬁcatmn du jugement aux
" parties, un avis de celui-ci est transmis pour. publication au
" Journal officiel de la Polynésie francaise ou dans un ‘journal
d’annonces légales diffusé en Polynésie, francaise par le
. greffe. Cette publication est effectuée selon’ les mémes’

modalités que celles prévues a l’artlcle 42 de la’ présente - -

dehberahon.

Sectlon II - La procédure de’ rétabhssement person.uel
avec hqmda’mon Judlmalre

Paragraphe I- Llouverture de 1a procedure

Art 47.— L’accord du déb1teur mentionné- aw II de
a_rtlcle LP. 4 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012

susvisée est donné. par écrit sur un formulaire ren:us a
I teresse par le secrétariat de la com.m:tssmn :

Ce formulaire ‘informe Ie débiteur ,que-la procédure de
rétablissement personnel est suscepﬁble d’entrainer une .
décision -de liquidation et porte & sa’ connaissance les
dJsposﬁ:mns de l’armde LP; 27 de la méme loi du pays.
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Art 48.— Dans les cas prévus -au sixiéme alinéa de .

Varticle 1P. leret au quatriéme alinéa de Yarticle LP. 23-de
la foi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susyisée, Paccord

" du déblteur peut &tre donne verbalement. Il en. est prls note,

par le greffe, -

VArt, 49 - La commission. mforme les parhes de la saisine
. du tribunal de premitre instance aux fins d'ouverture de la

procédure de rétabhssement personnel avec liquidation ’

judiciaire.

Art. 50.— Le débiteur et les créanciers sont convoqués &

I’audience douverture ‘de la procédure de rétablissement -

. personnel avec liquidation judiciaire par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception doublée d'une lettre simple
. au ,débitm, un mois au moins avant la date deTaudience.

&l Testime nécessaire, le tribunal de premidre mstance .

x

peut inviter & se présenter a.l’audience pour assister le
débiteur, un représentant du service' chargé d'une mesure
* d’aide ou d’action sociale mentionné par le débiteur dans son

dossier de surendetternent ou Pagént de la direction des -

affaires sociales conseiller .en économie sociale et familiale,
qui participe aux réumons de la commission 'de surendet-
tement. .

Art, 51.— I -'La liste prévue au troisitme alinéa de-.

Tarticle LP. 24 de 1a loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012
susmsée est établie par le procureur de la Repubhque.

E]le comprend

" - . des mandataires judicaires ; "

~ des huissiers de justice ; -’ :

- des personnes physigues ou morales mandata;res
judiciaires & la protection des majeuxrs; . . .

- . -des associations familiales ou-de consommateurs ; -

- des agents d’affaires relevant de Iarrété n° 447 AA -du . 1

" 7.avril 1956 modifig, justifiant dun diplome de conseiller

"en économie sociale et familiale, d'une licence de droit ou- |

d'un dlpIome équivalent, et justifiant d’nne expérience

- d’au moins cing ans dans le domaine Jundlque, comptable _

ou soc1a1

Ne peuvent etre dés1gnés comme’ ma.ndatau'es les
+ huissiers de Justme ayant antérieurement procede des
: poursmtes a l’encontre du déb1teur :

- II- Lorsquun mandataure a ete désigné, une cop1e du
Jugement 11.1.1 est adressée par le. greffe par lettré s:.mple

10 - Sile mandatalre refuse la mission-ou s’11 existe un

émpéchément légitime, il est pourvu & son remplacement par

ordonnance du tiibunal-de premiére instance. Le tribunal de

* premidre instance peut également, 4 la demande des parties -
ou doffice, remplacer, par ordonnance, le mandataire qui -

manquerait 3 ses devoirs, aprés avoir provoque ses
: exp]ications C .

IV:Le mandatalre est rému.nére selon m tanf ﬁxe par
arrété prls en conseﬂ des ministres. .

Lorsqu existe un actif réallsable la remu:neratmn du
mandataire, déterminée selon Tarrété prévu .i lalinéa
_ précédent, est prelevée sur le prodmt de la vente de cet actif.

En‘ca‘s d’msuf_ﬁsance du prodmt de la vente, le palemgnt :

de cette rémunération peut &tre mis & la charge du débiteur

 débiteur d'une

au moyen d une contnbuf:mn dont le tribunal de prem.lere
instarice fixe le montant et les modalités de versement en. °

. tenant compte des ressouirces, de l’mtéresse

A defaut d’actif réalisable ou de ressources du déblteur, la
rémunératl'on du mandataire incombe & la Polynésie

" francaise.

Le cotit du bllan economiq{le et social dela situation du -
débiter, fixé par cet arréié, est avancé par la Polynés1e

‘francaise au titre des frals de Jusince

Art, 52.-— Le dISpOSltlf du jugement d’ouverture mchque
Padresse & laquelle doit 8tre présentée la déclaration de
créances et le délai dans lequel cette déclaration doit étre
reallsée ‘

Il constate, le cas. écheant d’office, que les demandes -
antérieurement formulées devant le ’mbunal de premiére

: mstance et concernant le méme déblteur ont perdu leur objet.

I rappe]le les dlsposmons du deumeme alinéa de l’a.ﬂncle.

LP. 24 de laloi du pays n° 2012-8 du 80 Ja:tivi_er 2012 susvisée. -

Art. 53.— Sans préjudice de la notification du Jjngement

. douverture aux parties, un avis de ce jugement est transmis,

pour publication au Journal officiel de la Polynésie frangaise
ou dans un journal d’annonces légales diffusé en Polynésm"
frsmgalse par le mandataire ou, & défaut de mandataire, par
le greffe. Cette publication est effectuée selon lés mémes _
medalités -que celles prévues & Particle 42 de.la présente.

" délibération. Elle seffectue dins un délai de qumze jours &

compter de la réceptlon du jugement par le mandata:re ou, en'
I'absence de mandataire, & compter du jugement.. .

Les frais de publicité ‘sont avancés pay la Polynésie
fraricaise au titre des frais de-justice. Ils peuvent é&tre -
récupérés sur le. produit de la vente' dans les conditions
prévues 2 Iarticle 79 de la présente délibération et, & défaut

- de vente ou en cas d'insuffisance de son produit, au moyen de

la-contribution mentionnée au dermer alinéa de l’arhcle 42
de Ia presente délibération.

. Art. 54.4 Le f:rib_unal de premidre instance saisi par le
i demande tendant & Pautoriser & aliénet ses ~
biens en application de Farticle LP. 26 de la loi du pays
n°2032-8 du 30 janvier 2012 susvisée statue par ordonnance.

Paragraphe II - La déclaration et.l"a{n.'été'dgs ‘créz;nces

 Art. 55.— Dang ur délai de déux mois & compter de la-
publicité du jugement douverture faite dans les conditions
prévues a ‘Tarticle 53 de la présente dehberatmn, les -
créanciérs déclarent leyrs créances-au mandataire ou, &
défaut de-mandataite, au greffe di tribunal de premiére -
mstance, par lettre recommandee avec dema.nde davis de .

«réceptmn. : . : L. iy

-

Art 56— A peine d’nrecevabﬂlté la’ déclarahon de
créances, doit comporter le montant -en principal, intérats,

:accessoires et frais de la créance au jour de sa déclaration,

l’ongme de la créance, la nature du piivilége ou de la sﬁrete

. dont e]le est, éventue]lement assorine

-'La tiéclaratioﬂ ‘mentionne également _les_prlocé.t-iures ]
dexécution en cours. ' . : '
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Art. 57.— A defaut de déclaration dans le délai- meutlon.ne
4 Tarticle 55 de'la présente délibération, fes’ créanciers

' peuvent saisir le tribunal de premidre instance dune

_demande de relevé de forclusion dans le délai de six mois &
_coropter de la publicité du jugement d'ouverture faite dans les
conditions prevues a Particle 53 de la presente délibération.

La lettre de saisine.compbrte les mentions prevues a larticle
. 56 de la.présente dellberatmn

La lettre de saisine indique également les circonstances

de fait' extérieures & la volonté du eréancier de natie &'
justifier son défaut de déclaration. Le tribunal ‘de premidre )

instance se prononce sur la demande de relevé de forclusion
-au vu de ces circonstances. ‘Toutefois, il apparait que.la
créance avait été omise par le débiteur lors du dépét au
secrétariat de la commission de sureridettement dune
demande tfendant au_ traitement de sa situation de
surendetternént ou que le créancier, pourtant connu, n'avait
.pas 'été ‘convoqué

’ forclusion est de drmt.

Dans tous les cas, le tnbu.ual de premiére instance statue
par ordormance, dont cople est adressée au mandataire par
lettre sunple

Art. 58.— I- Loréqué Jes créances ont été déclarées entre

les mains du mandataire, celui-ci dresse, dans le.délai de six_
mois & compter de la publicité du'jugément d’ouverture le

bilan econon:uque et socml du débiteur.

" Cebilan compi'end un état des créances et, le cas échéant,

" uné proposition de plan comportant les m;.esyres mentionnées
" - aux articles LP. 10, LP. 11 et LP. 12 de la loi du pays

n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée.
-1 est adressé au déblteur et aux créanciers par lettre
recommandée avec demande davis de recephon et adressé

. par lettre s:;nple ou remis au greffe du tribunal de premidre
‘instance. A sa réception,.le greffe conyoque le débiteur et les '

créanciers pour qu’il soit statiié selon les modalités prévues &
Tarticle 59 de la présente délibération. |

Ti - Lorsque les créances ont été déclarées au greffe du
tribunal de premidre instance, le greffe dresse un état des

créances ainsi déclarées. Il notifie cet état au débiteur et anx
. créanciers et leur advesse dans le méme temps la convocation

pour qu’il soit statué.selon les modahtes prévues al’artlcle 59
dela presente de]_lberatlon

III - A peine d’u'recevablhte le débiteur et les créanciers’

adressent au greffe, par letire recommandée avec demande
d’avis de réception, quinze jours avant laudience,- leurs

éventuelles contestations portantsur Tétat des créances dont
_-1ils ont été desﬁ.uataires. : '

‘Art. 59 — Le tribunal de premiére msta.nce arréte les :

créances en’ se pronongant. sur les ‘éventuelles contestations
dont il a été saisi en application du TII de Tarticle 58 de la

_présente délibération. Il prononce la liquidation ou la clﬁture_ .

pour insuffisance d’actif Il peut tablir le plan prévu &

Yarticle LP. 29 de 14 101 du pays ° 2012-8 du 30_]a.uv1er 2012 -

susviseé. .

3 Paudience douverture, le relevé de

. JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE S  dste

_Le.jugement est susceptible d’appel. .
Paragraphe 1 - La hqmdatlon des blens du débiteur
Sous—parag:raphe 1- Dlsposmons genérales

- Art, 60.—-' I- Le Jugement qui prononce la liquidation

* désigne un liquidateur parmi les personnes figurant sur la

liste &tablie par le procureur de la République ent apphcatlon

de Particle 51 de la presente délibération.

Si le ]jquidateur'reﬁme la mjssmn ou il existe un
empéchement 1égitime, il est pourvu & son remplacement par
ordonnance du tribunal de premiére instance. Le tribunal
peut également, & la demande des parties ou d'office,

. remplacer par ordonnance le liquidateur qui manquerait & -

ses devoirs, aprés avoir provoqué ses explications.

II - Le liguidateur hie peut, ni en son nom personnel ni-par
personne interposée, se porter acquéreur des biens du
débiteur. Il accomplit sa mission avec diligence et dans le
respect des intéréts des part1es

I - Lorsquun hqmdateur a été de51gne une copie du
Jjugement lui est adressée par le greffe par lettre snnple

IV - Le liquidateur est rémunérs, sous réserve du respect
des prescriptions de I'article 89 de 1a présente dehbératmn :
sur l'actif réalisable selon un tarif fixé par Tarrété prévu a

l’artlcle 51 de la présente délibération.

) V Le hqmdateur conSLgne a la Caisse des dépots et
consignations les sommes issues des ventes auxque]les il est

procédsé.

* Art. 61.— Lorsque le liguidateur envisage de vendre un
bien de gré & gré, il en inforrhe le débiteur et les créanciers
par lettre gimple en précisant le prix de vente envisagé et le
cas échéant les condltlons part:.cnﬂléres de cette vente.

Art. 62.— En cas’ de venté de gré a4 gré dun bién

. immobilier grevé d’'une hypoth&que ou dun privilege, le .
‘tribunal de premidre - msta.nce determme Ie montant

mmunum du prix de vente. -

Le paiement, du prix cgnforme a'ce montant, des frais de
la vente ét des droits de mutation purge I'immeuble de toute

- hypothéque et de tout privilége pris du chef du débiteur.

Sur requéte de Yacquéreur, le tribunal de premidre

~ instance constate la purge des hypoth&ques et privildges pris
sur i

immeuble et ordonne la radiation des inscriptions
conespondantes au service chargé de la publicité fonciere. I -

" statue par une ordonnance qui précise les références des

inscriptions hypothecalres & radier.

Art, 63.— Lorsquun bien immobilier est vendu.de gré &
gré, le notdire chargé de la- -vente remet le pI'Jx dés sa
perceptmn au liquidateur. .

"Art. 64.— Pour I’app]_lcatmn du septiemie’ almea de

* Particle LP. 27 de laloi du pays n° 2012-8 du 30 j janvier 2012
* susvisee, le liquidateur effectue les actes qui incombent au
. créancier poursulva.nt en application’ des dispositions

relatives’ aux procédures civiles d’exécution apphcables en -

- Polynésie fram;alse
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Art. 65.— Si le liquidateur n’a pas réalisé la vente des -
biens du débiteur dans les conditions prévues & Tarticle
LP. 27 de laloi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisee,
il peut demander au tribunal de premiére instance une
prolongation du délai de vente. Le Juge statue sur cette

: dema.nde par ordonnance .

. . A o -
" Sous-paragraphe 2 - Dispositions particuliéres & la vente.
par adjudication din bien immobilier )

" Art. 66.— La'vente par adjudicétion @’un bien immobilier
est soumise aux dispositions des.titres X et XI du liyre VI du
code de procédure civile"de Polynésie’ frangaise, dans la
mesure ol il n'y est pas dérogé par les dlsposmons du présent -
sous-paragraphe. .

Art. 67.— Le tribunal de premlére instance, 4 1a demande
du liquidateur, détermine la mise 2 prix du bien & vendre, les
‘conditions essentielles de la vente et les modalités de visite.

- . Ala demande du liquidateur ou de Iune des parties, il peut

aménager, restreindre ou- cornpléter les mesures de publicité
- de’la vente dans les conditions de P'article-876 du code de
"~ procédure civile de Polynés1e frangaise

- Les mesures de pubhc1té ordonnees par le juge en
application de Talinéa précédent sont réalisées & la diligence
et aux frais avancés de la partie quiles sollicite. .

11 précise qu'a défaut denchéres la vente pourra se faire
sur une mise & prix inférieure, dont il fixe le montant. II'peut,
si la valeur et la consistance des biens le justifient, faJre
procéder & leur est:mahon totale ou partielle.
‘Le Jugement comporte, outre les indications mentiornées
_ au premier alinéa du présent article, les énonciations exigées
- gu 4° du deuxiéme alinéa de Yarticle 848 et au deuxiéme
alinéa _de l’a.t'tmle 849 du code de procedure civile de la
Polynés:ne franga:se :

Art. 68.— Une- copie du Jugement est adressee -au
liquidateur par le greffe par lettre snnple .

Art. 69 —. Le. Jugement prodmt les -effets du
commandement prévu 3 Particle 850 du,_code de procédure
civile de la- Polynésie frangaise-; il fait Vobjet d’une
transcription 2 la dlhgénce du hqmdateur au servite chargé
"dela publicité fonc:1ere du lieu de situation des biens, dans les
conditions prévues pou.r Tedit commandement .

. Le conservateur des hyppthéques procéde 3 la formalits
de transcription du jugement méme si des commandements
“ont été antérieurement tramscrits. Ces commandements
cessent de produire effet 2 compter de la transcription du
Jugement

ATt 7 0 — Lorsqu’ une procédure de saisie 1mmob111ere,
_suspéndue pal' Veffet du-jugement d’ouverture, est reprise par
le Liquidateur, le tribunal de premiste instance, 4 Ia demande
-du liquidateur, fixe o1 modifie, s'il y a lieu, la rnise & prix, les
conditions essentielles de la vente, les modalités de visite et
statue, & la demande du liquidateur ou d’une des parties, sur
les mesures de publicité de la vente dans les eonditions. de
Yarticle 876 du code de procédure c1v11e de la Polynésie

- franraisa

‘Les mesures de publicité ordc;n.u;aes par le juge en.

. ‘application de FPalinéa précédent sont réalisées  la diligence,
" et aux frais avancés de la partie qui les sollicite.

A larequéte du liquidateur, le Jugement est mentlonné en

. marge de la copie du commandement transcrlt au service

chargé de la publicité foncjére:

Le créancier qui avait engage la procédure de saisie
immobilidre remet contre récépissé au liquidateur, sur sa

1 - demande, les pitces de la poursuite. Ses fra15 de procédure 1u.1
e sont restitués dans la d1str1but10n

Art. 7 1.— Dans un délai de" qumze joursa compter de la

publication du jugement prononcé en application de I'article

67 de la présente délibération ou, &il y a lieu, de la mention"
du jugement pris en apphcanon de Yarticle 70 de la. présente -
délibération en marge de la copie du .commandement
transcrit au service chargé de la publicité foncidre, le
hqmdatem' commet un huissier de justice aux fins d’etabllr
un procés-verbal de description des lieux mis en vente dans

les conditions prévues au deuxiéme alinéa de Particle 849 du

code de procédure civile de la Polynésie frangaise.

Art. 72.— 1 - Dans un délai de deux mois & ;:ompter'de e

' transeription du jugement, prononcé en application de I'article-
* 67 de la présente délibération ou de la mention du jugement

pris en application de Particle 70 de la présente délibération’

- en marge de la copie du commandement transcrit au service

chargé de la publicité foncidre, le liquidateur établit un cahier
des conditions de vente et le dépose au greffe du tnbunal de

prermere mstance

II - Par exception & l’artlcle 864 du code de procedure
civile de la Polynesw frangalse, le caluer des conditions de
vehtes conttent :

"1_°"L’énonc1at10n du jugement prononcé .en application’ de .

TParticle 67 de.1a présente délibération avec la mention de

sa publication ou, lorsque la saisie imimobiliére- a été

guspendue, renonciation du commandement de payer avec

.. la mention de sa transcription ainsi que, il y a liew, celle
du jugement prononcé en application de I’artlcle 70 dela
présente délibération ;

2° La désignation précise de llmmeuble 4 .vendre avec
Iindication de ses références cadastrales, lorigine de
propriété, les. servitudes grevant I'immeuble, les baux
consentis sur-celui-ci et le procés-verbal de description ; -

13° ‘La mention de la mise 3 prix, des conditions de la vente et

- des modalités de paiement .du prix selon les fégles
" prévues a I’ cle 75 de la présente délibération.

CIOT - Au plus tard le’ cmquleme jour ‘ouvrable suivant le_
dépdt du cahier des conditions de ventg, le liquidateur avise,
par acte d’hmsswr de ‘justice, les parties de .la.date de
Paudience d’adJudlcatLon La date est fixée, & sa diligence,

- dansun délaic compns entre deux et quatre mois suivant celle -

de Yavis. .
"IV - Outre les'meﬁtlons prescrites pour les actes Fhuissier
de Jushce, Pa 'avis-contient, A peine de nu]llte )

1° L’indication des lieu, jour et heure de l’aud.{énce
d’adjudication du tribunal de premiére instance ;

|. 2° La sommation de prendre connaissance du cahier des

conditions de vente et Iindication du greffe du tribunal de-
premiére instance ainsi que 1’adresse du hqmdatear ot
- celui-ci peut étre consults ; '
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3° Li d1cat10n,' en caracteres tres apparents, qua peme E

* d’irrecevabilité, seules les contestations relatives & un
acte de procédure -postérieur -au jugement prononcé en

. hpplication de Varticle 67 ou de Particle 70 de la présente -~
délibération peuvent &tre soulevées, dans les quinze jours’

de Yacte ou, le cas échéant, de sa notifieation, par

conclusions d’avocat déposées. au greffe du tribunal de

premiére instance.

Aux fins du 3°%, 1’av15 vaut not:ﬁcatlon du ca}uer des
condltlons de vente.

V- En cas de contestation formée en apphcatlon du 3°du |

IV, les parties sont convoquées & une audience par le greffe
du tribunal de premiére instance par lettre recommandée
avec accusé de réception dans un délai de quinze jours &

-compter’ du depot de la contestatlon ou de la demande
incidente. -

Art. 73.— Sous, réserve de la modification des conditions

de publicité de la vente prévues par le jugement prononcé en -

application de Yarticle 67 ou de Particle 70 de la présente
délibération, la venteforcée est annoncée dans les.conditions
des articles 872 & 876 du code,de procédure civile de la
Polynesm frangalse .

Art. 74.— A Taudience d’ad3ud1cat10ﬁ, il est procédé

comme il est dit aux articles 881 et suivants du code de

procedu.re civilede la Polynesm frangalse

L’article 890 du méme code est applicable au palement
des frais taxes et des droits de mutation.

Outre'les mentions prescrites pour tout jugément, le
. jugement d’adjudication vise le jugement prononcé en

" application de Farticle 67 ou de Particle 70 de la présente .

délibération, les jugements tranchant les contestations et le
cahier des conditions de vente. IT indique le nom du
liquidateur. Il mentionne les formalités de publicité et leur

.. date, la désignation de Pimmeuble adjagé, les dates et lieu de

Yadjudication, l’identité de l’adjudicataire, le prix

d’adjudication et le montant des frais taxés. Il comporte, le

cas echéa.ut les contestatmns qu'il tranche.

Le liquidateur avise le déblteu.r, Iqs créanciers et

Yadjudicataire du jugement d’adjudicétion et, le cag échéant,’
le fait signifier & toute personne ayant élevé une contestation

tranchée par cette décision.

‘Seul le jugement d’adjudic_ation qui statue sur une

contestatien est susceptible d’appel, de ce chef, dans yn délai

de quinze jours & compter de sa notification.

" Art. 75— Dans un délai de deux mois & compter de la
date d’adjudication définitive, I'adjudicataire consigne & la
Caisse des dépdts et consignations la totalité du prix de

- Yadjudication y compris les intéréts au taux 1égal courant & -

compter du jour ol la vente est devenue définitive jusqu'an
jour du paiement. ) . ..

Art. 76.— La réitération des enchdres. est régie par les B

articles 909 & 912-et 918 diy, code de _procédure civile de 1a
Polynés1e frangalse sous les réserves qui suivent.

En cas de défaut’ de conmgn,atlon du prix de vente ou de

Jush.ﬁcahon du paiemerit des frais fa.xés et des. droits de

mutation dans le.délai-prévu a Yarticle 75 de la présente
délibération, le liquidateur enjoint Padjudicataire, par lettre

_. recommandée aveé demande d’avis de réception, &acqmtter -

les sommes restant dues, dans un dela.1 de huit j JO‘IJI'S, & peine .
de réitération des encheres . '

L’adjudicataire peut contester Tinjonction qui lui est faite
dans les conditions prévues par le deuxi®me alinéa de Farticle
910 du code de procédure civile de la Polynésie francaise,

" devant le président du tribunal de premiére instance.

Art. 77.— Sur requéte de I’adjudicataire, le tribunal de
premidre instance constate la purge des hypothéques et
privileges pris sur Fimmeuble et .ordonne la radiation des
inscriptions ¢orrespondantes au service charge dela pubhc1te

- foncigre. 1 statue par ordonnance

o Art. 78.— L’avis de mutation prévu par I'article 20 de la- '

loi n°® 65-557 du 10 juillet 1965 fizxant le statut'de la
copropriété des immeubles batis tel qu'applicable en

' Polynésie ﬁ'angaise est donné au syndic parle liquidat'eur

Sous-paragraphe 3 - Repartxtlon du prodmt des ac’mfs

Art, 79 — Le prodmt des Ventes est.réparti entre les

.créanciers, distraction faite d'une provision correspondant & ~ -

la rémunération du liquidateur et des frais afférents a la
procédure de rétablissement personnel, cornpris, §il y a lieu,
les frais de:la procédure d’adjudication ainsi que de la
procedu.re de distribution.

" Art. 80.— En cas de vente d'un immeilbie, le liquidateur

" requiert du. conservatéur des hypothéques T'état des

inscriptions conformément & Particle 2196 du code c1v11 tel:

gu'applicable en Polynésie francaise.

Art. 81.— Afin de répartir le produit des ventés, le
liquidateur ‘élabore un projet de dlatrlbutmn A cefte ﬁn il
peut convoquer les créancwrs

" Le projet de distribution’ est notifié aux créanciers et au
débiteur par lettre recommandée avec ‘demande d’avis de
réceptlon -

Cette lettre mdlque

" 1° Qu'une contestamon peut &tre formée, pidces Justl.ﬁcatlves .

& P'appui, aupres du liquidateur par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception dans un délaide qmnze
_jours & compter de sa notification ; .

2°" Qu'a défaut de contestation da_ns ce délai 1& projet est .-
réputé accepté et sera soumis au tnbu.nal de premJére
instance pour homologatmn :

Art. 82.— En I'sbsence de contestation dans lé délai prévu
& Particle précédent, le liquidateur transmet le projet de
distribution, ‘accompagné des justificatifs de réception de ce
projet par les créanciers et le débiteut, au tribunal-de
premiére instance aux fins d’homologation. En cas de vente .
d’un immeuble, il y joint un état hypothécaire postérieur & la.

publication de la vente et, le cas échéant, les autorisationsde . -

mainlevée des inscriptions et radiation du commandement de

‘payer valant saisie immobilidre. En cas de venté forcée din
' ]mmeuble iy joint, en outre, le jugement d’ad_]ud;cahon

Le tribunal de premiére instance confére force exécutoire
au projet de distribution, par ordonnance, aprés-avoir vérifié
que les créanciers et le débiteur ont- pu faire valoir leurs

" contestations dans le délai prévu & 1’a:ft1cle 81 de la présenté
dehbératlon.
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Une cop1e de Pordorinance est ad.ressee au hqmdateur par
“le g‘reffe par lettre simple.

Art. 83— Lorsque le pro_]et de dlstn'but[on fait Tobjet
‘dune eontestatmn, le hqmdateur convoque les créanciers et
le déb1teu:r .

Si les créanciers et le débiteur parnennent & un accord
- gur.la distribution et, le cas échéant, sur la mainlevée des
mscnphons et, publications, il en est dregsé un procés-verbal
. signé des créanciers et du deblteur Une copie leur en est
: remise ou ad:ressée '

LA

Le liquidateur transmet ce procés-verbal d’accord am .

_ tribunal de premiéreinstance aux fins -d’homologation.

En cag de vente d'un immeuble, il y joint les documents visés

'& la deuxidme et troisidme phrase.du premier ahnea de
la.rhcle 82 de la présente délibération.

Le trlbunal de premlere instance confére force exécutoire
au procds-verbal, par ordozinance, apres en avoir verlﬁé la,

régularité..

) Une copie de l’ordonna.nce est adressee au hqmdateur par
le greffe par lettre simple. o

. Art. 84 — A défaut d’accord sur la distribution constaté
dans-les’ conditions prévues par Tarticle 83 de la ‘présente

délibération, le liguidateur transmet au tribunal de premiére ’

instdnce le projet’ de ﬂlstnbutlon un proces—ver’bal exposant
les dlfﬁcultés reneontrées ainsi que tous documents utiles.

~ Sila deﬁculté porte, en tout ou parbe, sur la repartltlon
" 'du prix d’un immeuble,-le liquidateur saisit le- tribunal de
. premidre instance par voie d’ass1gnat10n des créanmers
participant & la digtribution.- L’a531gnat1on expose les

difficultés_rencontrées ; elle est accompag'née de tous

documents utiles.

" Art. 85.— Le tz'lbunal de prem1ere instance’ etabht Tétat
de répartition et stafue sur les frais de dlstn_butlon Le cas

échéant, il ordonne la radiatién des’ mscnptmns des -

" hypotheques et prlvﬂéges sur limmeuble.

L’appel contre le _]ugement étabhssa_nt Tétat de répa.rhtlon
a un effet guspensif. .

Une copie du jugement est adressée au hqmdateur parle .|

greﬁ'e psr lettre snmple

Art. 86 — La Caigse des depats &t cons1gnat10ns procede,
& la demande-du liquidateur,-gu pa.:.ement des créanciers et,

© le cas échéant, du deb1teur, dans le mois de la notxﬁcaﬂon gui .

lui est faite par le liquidateur, selon le cas, du projet-de
distribution ' homologué ou du procés—verbal revétu . de. la
formule exécutsire’ ou d'une “¢opie revétue de la formule
exécutoire de la démsmn arrétant I'é état de reparhtlon

Art. 87.— En cas de retour au hqmdateur dune lettre de

" notifieation qui' n’a pu’é&tre remise & son destinataire; le

]jqﬁidai;eur.procéde par voie de signjﬁcdﬁon.

Art 88~— Dans un- délai de trois mois smvant 1a :

’ hqmdahon des biens du débiteur, le ‘]qudateur dépose au
greffe un rapport dans lequel il détaille les opérations de
r&hlication des actifs et de répartition du prix.

- 1a résolution dun

Paragraphe IV - La cloture de 1a procédure ©

Art. 89.— Lorsque le tnbunal de’ premiére instance fait
apphcahon de Yarticle LP. 25 de 1a'loi du pays n° 2012-8 du
380 janvier 2012 susvisée, sans préjudice de la notification du
jugement aux parties, un avis de celui-ci est transmis par’le
greffe pour publication au Journal officiel de.la Polynésie .
francaise ou dans un journal d’annonces légales diffusé en
Po],yné&e francaise. Cette pubhcatlon est effectuée selon leg;

. mémes modalités que celles prévues 4 Particle 42 de la

presente dé]:lbératron
’ _Art. 90.— Le jugement, ‘&e cléture 'est susc_e'pi:ibie d’ap'pel.
' Paragraphe V- Le pla_u

Art 9L.—. Ie Jugement rendu en apphcatlon du premier
alinéa de’ l’art;cIe LP. 29 de la loi du pays n°® 2012-8 du

30 jam'n'er 2012 susvisée est suscepﬁble d’appel.

- Art: 92.— Loquue le tribunal” de pren:uere instance
prononeé doffice, 2 la deméande du débiteur ou des. créanciers
plan en application du second alinéa de
Tarticle LP, 29 de laloi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012
susvisée; il statue par jugement susceptible d’appel. -

Section II1 - i Dlépositions commﬁﬁes aux procédurés
de rétablissement personnel sans liguidation
Judlcla::re et avec liquidation Juthcla:re

© Art. 93.— En cas’ deffacement total d’une créance
correspondant au montant d'un chéque impayé et valant
régularisation de lincident de palement en application de

" “Particle LP. 30 de Ia loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier2012 -
- susvisée, l’étabhssement teneur de compte avise la Banque

de France de cette régulansahon au plus tard le ‘deuxitme

jour ouvré suivant la remise par Ie, débiteur.dune attestation

précisant que Pincident de paiement est régularisé par suite
de l’eﬁ'aoement total de la créance correspondante

. Lattestation eiit étabhe et advessée au deblteur par le
greffe lors de Yenvoi de Fordonnance prévue au premier °
alinéa de Yarticle 41 de’la présente "délibération ou du-
jugement prévu aux articles 45 89 et 90 de la présente

_ délibération:

Art. 94.— Lorsque le tribunal * de prermére mstance.
renvoie le dossier & la commission en apphcahon de Yarticle
LP. 31 de la loi du pays n° 2012-8 du 30janyier 2012 susvisée,
il statue par ordonnance. Le mandataire-et, le cas échéant, le
liguidateur sont dessaisis des missions qui- leur ont été
confiées. Copie- de 1’ordonnance leur est adressée par lettre
simple.

TITRE VI - DISPOSITIONS COMMUNES

Art. 95.— Lia commission se prononce sur la déchiéance du
bénéfice de la procédure de traitement du surendettement en
apphcahon de Tarticle LP. 35.de la loi du pays n° 2012-8 du
30 janvier 2012 susvisée .par une demsmn motivée qu1 est
notifiée au débiteur et aux créanciers par - lettre
recommandée’ avec demande davis de ‘.receptlon. La lettre
indique qie la décision peut faire Pobjet d’un reecurs, dansun
délai de quinze jours 4. compter ‘de sa notlﬁcatmn, -par '
déclaration remise ou adressée par lettre recommandee dvec
demande d’avis de réception au seerétariat de la commission.

~. Elle précise que cette déclaration indigue les nom, prénoms et

adresse. de 'son-'auteur, la décision aﬁ:aquee ainsi- que les N

-meotifs du recours, et ést signée par, cé dermer ..
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Lorsque la commission est destinataire du.n recours son

secrétariat le transmet, avec le doss1er au greffe du tribunal-

de premiére msta.nCe

Art 96.— Le Jugement rendu en apphcatlon de larticle
., LP.35delaloi dupaysn® 92012-8 du 30j Ja.nwer 2012 suswsee
. est susceptlble d’appel

Art 97.— Le Jugemenf rendu en application de Particle
LP. 36 delaloi dupays n® 2012-8 du 30 Ja.uv1er 2012 susvisée
est susceptible d’appel .

TITRE VII - DISPOSITIONS RELATIVES AU CODE
DE PROCEDURE CIVILE DE LA POLYNESIE -
- FRANGAISE

- Art. 98 — Au titre oI du lw-re VI du'code de procédure

civile de la PolynéSIe francdise, les dlsposﬂnons de Tarticle

729 sorit remplacées par les dispositions suivantes : “Sont

insaisissables les biens énumérés l’al'tiqle LP. 1.11 delaloi du )

pays n® 2012-8 du 30 janvier 2012.”.

"Art. 99.— Au titre VI du Hﬁg VI du code de procédure
civile de la Polynésie francaise, sont ajoutés les articles 772,
773, 713-1, 773-2 et 773-3 ainsi rédigés :

FArt. 772. — Pou_r P’application de Particle LP 41,4° dela-

loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012, sont insaisissables
.. comme étant nécessaires a la V1e et au travail du débiteur
saisi et de sa faJm]le

- les vétemeqts ;
- la literie ;
- lelinge de maison ;

- les objets’ et prodmts néoessalres aux soins corporels et &

) Ventretien des lietix ;

. - .les denrées alimentaires ; .

- les obJets de ménage nécessaires é. la conservatmn, ala
préparation et & la consommation des aliments ;

- latable etles chaises permetta.ut de prendre les repas en

‘commun ;

". - un meuble pour abritér le linge ‘et les vitements et un

_meuble pour ranger les objets ménagers ;

- une machine & laver le lingé ; ’ :

- les livres et autres objets nécessalres ala poursmte des
études ou & la formation professmn.nelle .

- les ohjets d’enfants ;

- = les souvenirs 4 caractdre personnel ou familial ; -

- les animaux d’apparl;exﬁent ou de garde ;

- les animaux destinés & la subsistance du saisi, ainsi_que
les denrées nécessaires & leur élevage ;

- les instriuments. de travail nécessaires. i lexercice

personnel de Pactivité professmrmelle

- un poste téléphomnique’ permettant Taccds au semce‘

telephomque fixe ou moblle

restent saisissables dans les cenditions prévues & I'article 41,
4°) delaloi du pays n® 2012 8du30j Ja.uwer 2012

““Arf. 773-1.—.Le§ biens énumérés é 1’artlcle /79 ne sont
saisissables pour aucune cféaﬁse 5i ce n'est pour paiement
des sommes dues & leur fabricant ou vendeur ou & celui qu1
aura prété pour les acheter, fabnquer ou reparer

- pour déterminer lins
" travail

- portant convocation en séance des représentants a

“Art. 773.— Toutef01s les biens énumérés a lartlcle 772

“Art. 773 2 — Les objets mdlspensables aux personnes
handicapées ou destinés aux soins des personnes malades ne
peuvent jamais &tre saisis, pas méme pour paiement de leur
przx fabrication ou réparation.

“Art. 773-3.— Pour l’apphcatlon de Particle LP. 41 2° de
la loi du pays n° 2012-8 du 30-janvier 2012, le débiteur qui
prétend que lés sommes regues par lui ont un caractdre -

.alimentaire, peut saisir le j Juge ‘qui détennmera la fraction
msms1ssable . .

“Le juge se réfere en tant que de bésoin au bardme: fixé.
.ais.issab_ili_té des -rému.qératibns ‘du

. Art 100 — Le Premdent de 1a Polynesm franga.lse est

: chal'ge de Pexécution de la présente délibération qui sera
pubhee au Journal officiel de la Polynes1e francaise.

La secrétazre
- Juliana MATI.

Le preszdent,
Benoit KAUTAL .

AVIS n° 2012-4 A/APF du 26 juillet 2012 sui le projet de loi
autorisant . la ratification du traité d’amitié et -de
coopération entre la République francaise et Ia

) ‘Republlque islamique d’Afghanlstan.

| Lassemblée dela Polynes1e frang:alse, ~ ' e

Vu la loi organique n® 2004-192 du 27° février'2004
modlﬁee portant statut d’autonomie de la Polynésie

francaise, ensemble la loi n® 2004-193 du 27 février 2004,

modifiée complétant le statut d’autonomle dela Polynesm
ﬁram;alse ;

Vu la lettre n° 722 DRCL di 11 juin 2012 du. haut-
commissaire de la Repubhque soumettant & l'avis de
Passemblée de la Polynésie frangaise un projet de loi |,

. autorisant la ratification du traité d’a.m.me etde coopératlon

entre 1a République fra.ugalse et la Repubhque 1slam1que
d’Afghanistan ;

Vu la lettre n® 4896-2012 APH/SG du 20 Juﬂlet 2’012

a

Passemblée de la Polynesm fra.ugalse

"Veule rapport n° 44-2012 du2d juin 2012 de la commission_

. des msututmns et des relations internationales ;

Dans sa séance du 26 Jul]let 2012
Emet l'avis gmva.qt H
Le projet de loi autorisant la :'t'ah,ﬁc;hon du traité damitié .

et de’coopération entre la- République . francaise et la -
République islamique d’Afghanistan recueille un avis

favorable de Passemblée de la Polynésie francaise.

Le présent avis sera. publié au Journal oﬁ‘iczel de la -
Polynésie francaise et transmis, accompagné de son rapport
de présentation, au haut-commissaire, au Président de la’
Polynésie frangaise, aux présidents de ’Assemblée nationale.

. et du Sénat et aux parlementaires de la Polynésie fran¢aise.

La secré’tdiré,
* Juliana MATT.

_"Le président,
Benoit KAUTAL




ASSEMBLEE
"DELA
POLYNESIE FRANCAISE

NOR : DAE1722430DL-4

DELIBERATION N° 2018-17/APF

DU 5 AVRIL 2018

portant modification de la délibération n° 2012-30
du 26 juillet 2012 portant mesures d’application de
la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 portant
traitement des situations de surendettement des
particuliers et modification du code de procédure
civile de la Polynésie frangaise

LA COMMISSION PERMANENTE

Vu la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d’autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 2004-193 du 27 février 2004 modifiée complétant le statut d’autonomie
de la Polynésie frangaise ;

Vu la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 modifiée portant traitement des situations de
surendettement des particuliers et modification du code de procédure civile de la Polynésie frangaise ;

Vu Parrété n° 333 CM du 10 avril 2006 portant fixation du tarif des huissiers en matiére civile et
commerciale ;

Vu larrété n° 4 CM du 2 janvier 2018 soumettant un projet de délibération a I’assemblée de la
Polynésie frangaise ;

Vu la lettre n° 1596/2018/APF/SG du 28 mars 2018 portant convocation en séance des représentants a
I’assemblée de la Polynésie francaise ;

Vu le rapport n° 10-2018 du 22 janvier 2018 de la commission de I’économie, des finances, du budget
et de la fonction publique ;

Dans sa séance du 5 avril 2018 ;
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ADOPTE

Article 1¥.- Au premier alinéa de ’article 4 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012 portant
mesures d’application de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 portant traitement des situations de
surendettement des particuliers et modification du code de procédure civile de la Polynésie frangaise, les mots :
«, avec représentation obligatoire, prévues aux articles 332 a 342 du code de procédure civile de Polynésie
frangaise » sont remplacés par les mots : « prévues aux articles 336 a 342 et 440-1 a 440-11 du code de la
procédure civile de Polynésie francaise ».

Article 2.- A I’article 7 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée, les mots : « les effets
de la décision prévus a larticle LP. 5 » sont remplacés par les mots : « ses effets mentionnés aux articles LP. 5
et LP. 6 ».

Article 3.- L’article 8 de la délibération n® 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée est ainsi modifié :

1) Au quatriéme alinéa, la référence au : « LP 22 » est remplacée par la référence au : « LP 13 » et le mot :
« ou » est remplacé par le signe : «; »;
2) Aprés le quatrieme alinéa est inséré un alinéa ainsi rédigé :
« - jusqu’au jugement prononcant un rétablissement personnel sans liquidation judiciaire ou » ;
3) Au cinquieme alinéa, devenu le sixiéme alinéa, les mots : « un an » sont remplacés par les mots : « deux ans ».

Article 4.- A I’article 12 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée, le dernier alinéa est
remplacé par deux alinéas ainsi rédigés :

« L’ordonnance qui suspend des mesures d’expulsion du logement est notifiée par le greffe du tribunal
de premiére instance par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, ou remise contre récépissé,
au débiteur, aux créanciers poursuivants et aux agents chargés de ['exécution.

Une copie de I’ordonnance par laquelle le tribunal de premiére instance se prononce sur la demande
de suspension est adressée par le greffe par lettre simple a la commission. »

Article 5.- Aprés Darticle 12 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée, il est créé un
chapitre IV ainsi rédigé :

« Chapitre IV - Emoluments supportés par le débiteur

Art. 12-1.- Dans les procédures d’exécution qui ne font pas 1’objet d’une suspension ou d’une
interdiction en application des dispositions du présent titre, les émoluments supportés par le débiteur sont
égaux au tiers de ceux prévus pour des actes de méme nature par l'arrété n® 333 CM du 10 avril 2006 portant
fixation du tarif des huissiers en matiére civile et commerciale. »

Article 6.- Le chapitre III du titre Il comprenant I’article 17 de la délibération n® 2012-30 du
26 juillet 2012 précitée est abrogé.

Article 7.- Les deux derniers alinéas de Darticle 18 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012
précitée sont remplacés par un alinéa ainsi rédigé :

« Cette décision est portée & la connaissance du débiteur et des créanciers par lettre simple. La lettre
indique que la décision peut étre contestée lorsque le juge est saisi en application des dispositions du sixiéme
alinéa de larticle LP 1 ou des articles LP 18, LP 19, LP 22 ou LP 23 de la loi du pays n° 2012-8 du
30 janvier 2012 susvisée. »
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Article 8.- La deuxiéme phrase du troisiéme alinéa de 1’article 20 de la délibération n° 2012-30 du
26 juillet 2012 précitée est ainsi modifice :

1) Aprés les mots : « jusqu’a I’homologation par le tribunal de premiére instance de la recommandation » sont
ajoutés les mots : «, jusqu 'au jugement pronongant un rétablissement personnel sans liquidation judiciaire » ;
2) Les mots : « un an » sont remplacés par les mots : « deux ans ».

Article 9.- Au dernier alinéa de ’article 23 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée,
les mots : « un an » sont remplacés par les mots : « deux ans ».

Article 10.- Aprés I’article 24 de la délibération n® 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée, il est inséré un
article 24-1 ainsi rédigé :

«Art. 24-1.- Lorsque, en application du Il de l'article LP 9 de la loi du pays n°® 2012-8 du
30 janvier 2012 susvisée, la commission constate que la situation du débiteur, sans étre irvémédiablement
compromise, ne permet pas de prévoir le remboursement de la totalité des dettes et que, de ce fait, sa mission de
conciliation parait manifestement vouée a [’échec, elle en informe le débiteur et les créanciers par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception.

Cette lettre indigue que le débiteur et les créanciers disposent d'un délai de trente jours pour
présenter leurs observations. »

Article 11.- L’article 25 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Art. 25.- Le débiteur peut saisir de nouveau la commission en vue d’un réexamen de sa situation
dans un délai de trois mois a compter du terme de la suspension d’exigibilité des créances prévue au 4° de
Uarticle LP 10 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée. La saisine de la commission est faite
selon les modalités prévues a l’article 6 de 'arrété n° 747 CM du 18 juin 2012 portant mesures d’application
de la loi du pays n® 2012-8 du 30 janvier 2012.

Cette faculté et les modalités selon lesquelles la saisine doit étre faite sont indiguées dans les
courriers adressés par la commission au débiteur en application des articles 26 et 27 de la présente
délibération, ou, le cas échéant, dans la notification du jugement pris en application de I’article LP 20 de la loi
du pays n°® 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée. »

Article 12.- L’article 26 de la délibération n°® 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée est ainsi modifié :

1) Au premier alinéa, les mots : « Dans les deux mois, selon le cas, de sa saisine ou de l'expiration du délai
prévual’article 25 de la présente délibération, » sont supprimés ;

2) Le troisiéme alinéa est ainsi modifié :

a) Le premier membre de phrase est remplacé par les dispositions suivantes :

« Elle mentionne également les dispositions du onziéme alinéa de ’article LP. 10, du huitieme alinéa du
1l de 'article LP 4 ainsi que celles de Uarticle LP. 18 de la loi du pays n° 2012-8 du 30 janvier 2012

Susvisée ; »;

b) Apres les mots : « a son secrétariat » sont ajoutés les mots : « dans un délai de quinze jours a compter de
leur notification ».
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Article 13.- Aprés Darticle 46 de la délibération n® 2012-30 du 26 juillet 2012 précitde, il est créé un
paragraphe 11T ainsi rédigé :

« Paragraphe III - Rétablissement personnel sans liquidation judiciaire prononcé sans recommandation

Art. 46-1.- L’appel aux créanciers prévu au dernier alinéa de ’article LP 23-1 de la loi du pays n°
2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée est publié par le greffe du tribunal de premiére instance selon les formes
prévues a l’article 13 de la présente délibération.

A défaut d’accord entre les parties, le juge du tribunal de premiére instance désigne, par ordonnance,
la ou les parties qui en supporteront les frais.

Art. 46-2.- Le jugement par lequel le juge, saisi en application des dispositions de 'article LP 22 de la
loi du pays n°® 2012-8 du 30 janvier 2012 susvisée, prononce le rétablissement personnel sans liguidation
Judiciaire est susceptible d’appel.

Art. 46-3.- Sans préjudice de la notification aux parties du jugement prononcant un rétablissement
personnel sans liguidation judiciaire, un avis de celui-ci est adressé pour publication au Journal officiel de la
Polynésie francaise ou dans un journal d’annonces légales diffusé en Polynésie frangaise par le greffe. Cette
publication est effectuée selon les mémes modalités que celles prévues a l'article 42 de la présente délibération. ».

Article 14.- Aprés 'article 60 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée, il est créé un
article 60-1 ainsi rédigé :

« Art. 60-1.- Les biens du débiteur rendus indisponibles par une procédure d’exécution peuvent étre
vendus de gré a gré par le liguidateur, sur autorisation du juge du tribunal de premiére instance, statuant par
ordonnance, qui justifie que cette vente peut étre conclue dans des conditions satisfaisantes.

L’ordonnance autorisant la vente de gré a gré d’un immeuble est publiée en marge du commandement

publié au service chargé de la publicité fonciére. »

Article 15.- Au dernier alinéa de larticle 93 de la délibération n° 2012-30 du 26 juillet 2012 précitée,
aprés les mots : « aux articles 45, », sont ajoutés les mots : « 46-2, ».

Article 16.- La présente délibération s’applique aux procédures de traitement des situations de
surendettement des particuliers en cours a la date de sa publication au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Article 17.- Le Président de la Polynésie francaise est chargé de 1’exécution de la présente délibération
qui sera publiée au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Le secréiair

Antonio PEREZ
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